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1.0 20.10.2023r. MAI - NpuAoXeHWe EMO MKB KRW
O6HoBAeHMe TTAIT Ha
1.1 12.08.2023 r. OCHOBE KOMMEHTAPUEB EMO MKB KRW
LEA
1 PUHAHCOBbIM KAMUTOA Bce opraHmsaumm HE3ABUCUMO OT MX

MECTOMNOAOXKEHMA, MCMNOAB3YEMOIO MU
cnoco6a AOCTABKM U BbINMOAHAEMOM MMM

2 COLMOAABHBIM KAMUTAA
AOYHKLUM MPUAEPXKMBAIOTC MOAEAMU
3 n . YCTOMYMBOro PA3BMTUS KOoMaHmm 5 Capitals
PUPOAHbIM KAMUTAA HQO NyTK 0Becne4YeHmns NPEeAOCTOBAEHMS
_ CBOEMN MPOAYKLLUM UAU YCAYT B AOATOCPOYHOM
4 [MPOM3BOACTBEHHbIM nepcrekTse.
KAMUTOA -
YCTOMYMBOE PA3BUTUE AEXKMT B OCHOBE BCEX
AOCTMXEHMM KoMNaHuKn 5 Capitals. BHe
3ABMCUMOCTU OT MECTA OCYLLLECTBAEHMS
- CBOEMN AEITEABHOCTU, Mbl CTDEMMMCSH
5 HYeAoBevYeCkMit KanuTaA

obecneymBaTh CBOMX 30KA3YUKOB CPEeACTBAMMA
AAA NOAAEPXKAHUA M COBEPLLIEHCTBOBAHMA
PACNOAATradeMbIX KAMUTAAbHbIX AKTHUBOB.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTM

Komnarus 5 Capitals He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 30 MOCASACTBUS,

KOTOPbIE MOXET MOBAEYHL 30 COOOM MCMOAL3OBAHKE HACTOALLLETO HacTosLmMM AOKYMEHT NOATOTOBAEH UCKAIOYUTEABHO AAS CTOPOHBI,
AOKYMEHTA AIOGOM TPETbEN CTOPOHOM B AOGbIX FBAIOLLLEMCS 3AKA3YMKOM, 1 MPEAHAHAYEH AAS KOHKPETHBIX LIEAEH,
HEMNPEAYCMOTPEHHbIX LLEAIX. CBS30HHbIX C BbILLEYKA3AHHbIM MPOEKTOM. MCNOAB30BAHME HACTOSLLLETO
HaCTOSLLMIM AOKYMEHT COAEPXKUT KOHCPUAEHLIMAABHYIO AOKYMEHTQ AlOBOM TPETbEN CTOPOHOM B AIODbIX HEMPEAYCMOTPEHHbIX
MHCDOPMALLMIO U SBASETCS OOBEKTOM MHTEAAEKTYAABHOM LLeAdX He AOMyCKaeTcs.

COBCTBEHHOCTH. Ero packpbiTMe TPETbUM AULLOM B€e3 Coraacus
CTOPOHbI, ABASIOLLLEMCS 30KA34MKOM, HE AOMYCKAETCs.

5 Capitals Environmental and Management Consulting
FfonosHOM ocbuc: a/q 119899, LWewnx 3ama Poya, Ay6an, OAD
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1 BBEAEHME

1.1 MpoekT

B aHBape 2023 road MMHUCTEPCTBO SHEPreTMkn YibekmctaHa m ACWA Power nmoAnMMCaAm
YCAOBMS COTAQLLIEHMSA O CTPOUTEABCTBE KOMMAEKCA MO MPOU3BOACTBY (3EAEHOION BOAOPOAC B
TawkeHte !'. OxmaceTcs, 4TO KOMMAEKC MO MPOM3BOACTBY 3EAEHOrO BOAOPOACQ OyAeT
npom3BoAnTb 3000 TOHH 3€AEHOIO0 BOAOPOAQ B FOA U, KAK OXMAAETCH, CHU3MUT 3ABUCUMMOCTb
CTPQAHbI OT NPUPOAHOrO raszd. [MOMUMO CTPOUTEALCTBA AQHHOIO komnaekca, ACWA Power
TAKXKE MOCTPOMUT BETPIHYKO SAEKTPOCTAHLIMIO MOLLIHOCTBIO 52 MBT (C MOKCMMOABHOM
MolLLHocTbio 80 MBT) B balue byxapckon oBAaCTU. LLeAbto BETPAHOM DAEKTPOCTAHLMKM ByaeT
MOCTOBKO JAEKTPOSIHEPIMM B CETb M MNEPEAQYA DAEKTPOIHEPIMM HA KOMMAEKC MO

MPOM3BOACTBY BOAOPOAQ B TALLIKEHTE.

BOC baw mowHocteto 52 MBT  (aaAee «lpoekmy) OyaeT pa3pabarbiBATLCH U
OKCMAYATUPOBATLCH COBMECTHbBIM KOHCcopumymom ACWA Power 1 AO «Y3kKMMECAHOAM
(YKC) ¢ aoagmm yyacTtma cootBeTctBeHHO 80% um 20%. ACWA Power u «Y3KMMECAHOAT
YYPEAMAM MPOEKTHYIO KOMMAHUIO (KOK AAl BOAOPOAHOIO KOMMAEKCA, TAK M AAS BETPSIHOM
aAekTpocTaHUmmM) «ACWA Power UKS Green H2» ¢ permMctpaumMoHHbim Homepom 2050941,
Ob6bvem pabort no MNpoekTy BYAET BKAIOHATL PA3PABOTKY, OUHAHCUPOBAHME, CTPOUTEALCTBO,
SKCMAYATALMIO M TEXHMHECKOE ODCAYXXMBAHUE BETPIHOM DAEKTPOCTAHLLMM, BKAIOYAS 3ACQHME
BCMOMOIATEABHOM SAEKTPOCTAHLMM, MOBbILLAIOLLIMIM TRAHCGopMATOR 33 KB 1 BHYTPEHHME
MOABE3AHbBIE AOPOTM.

ACWA Power obpatntbCa 30 OUHAHCUMPOBAHMEM MPOEKTA K EBponemckomy OaHKy
PEKOHCTPYKUMM 1 pa3BuTmg (EBPP), koTopbii TpebyeT COBAIOAEHUS CBOUX TPEOOBAHMIM K
peaamsaumm. Kpome Toro, ACWA Power BbIMOAHIET KAK MUMHUMYM 3SKOAOTMHECKME U
3KOAOTMYeCKME TPeboBAHMY MPK BO BCEX CBOMX MPOEKTAX, M MO3TOMY [Mpoekt BOC baLwu
0043aH COBAIOAATL CTAHAAPTbI AGATEABHOCT MPK.

I KOMMAEKC MO NMPOU3BOACTBY (3EAEHOTO) BOAOPOAC OYAET MOCTPOEH HA TEPPUTOPUM CYLLLECTBYIOLLLETO
MPOMBILLAEHHOTO KOMIMAEKCA M, CAEAOBATEABHO, HE MPUBEAET K SKOHOMMUYECKOMY MAM COU3UHECKOMY

nepemeLLeHMIoO HaCeAEeHU4.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 5
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME



8 poweR,\ B capilal;

1.2 O6wasa nHchopmauusa o lNMpoekTte

BOC bawu 52 MBT ByaeT UMeETb Te Xe rpaHuLbl, 4To U ACWA Power balu 500 MBT (CM. pUCYHOK
Hwke). BOC baw mowHocTelo 500 MBT B HACTOfLLEE BPEMS HAXOAMTCA B CTAAMM
CTPOUTEABCTBA, 1 KOK COOBLLMAQ MpoekTHad komnaHms (MM OO0 «tACWA Power Bash Windy),
4TO BCE MACTYXM, KOTOPbIE PAHEE MACAM CKOT HA MAOLLLOAKE M UIMEAM COU3NYECKME MOCTPOMKM,
OblAM NepeCeAEHbl HO MOAXOASLLIME OABTEPHATHBHbLIE 3E€MAM B COOTBETCTBMM C TPEOOBAHMIMM
MNMAaHa aencTteum no nepeceaenutio (MAM) (6oaee NoaApobHyo MHdpopmaLmio cm. B MAIM BOC
Baw 500 MBT). Takmm oBpa3om, TEPPUTOPKM B MPEAEAAX 30HbI BO3AEMCTBMS ABYX MOOEKTOB B
HACTOSLLLEE BPEMI HE UCTMOAB3YIOTCS AAS BbINACA CKOTA, MOCKOALKY BCE 3€MAEMOAB3OBATEAMU
OblAM NEPECEAEHDI.

Mcxoas 13 3Toro, doasbl CTPOUTEABCTBA M SKCHAyaTaumMm BOC bawu 52 MBT OKO>XKyT BO3AENCTBUE
TOABKO HO MNACTOMLLA, M HMKAKOTO AOMOAHMUTEABHOIO COU3MYECKOTO MEPEMELLEHU HE
NPEAYCMOTPEHO.

Puc. 1-1 PacnoaoxeHune BOC baw 500 MBT 1 baw 52 MBT (B npeAeAax OAHOM FPAHULLbI)
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BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 6
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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1.3 O6AacTb NnpuMeHeHus HacToswero NMpuaoxeHus Kk MAT

Hacroswee MprAoXKeHne BObIAO MOATOTOBAEHO AAS OLLEHKM BO3AeNCTBMg BOC balu 52 MBT Ha
nactéma. Otmedaetcs, 4to BOC balu 52 MBT He NpUBEAET K OU3MHECKOMY MEPEMELLEHMIO,
MOCKOABKY MACTYXM, KOTOPbIE PAHEE MCMOAB3OBAAM ITOT Y4ACTOK AAS BbIMACA CKOTA M
MOCTPOMAM COOPYXKEHMS HA TEPPUTOPMM TTpoeKTa, C TeX NOP OblAM NEPECEAEHbI B PAMKAX
NAMN B3C bawu 500 MBT.

1.4 LUeaun HacTosawero Mpuaoxenus K MNAT

e [IPEAOCTOBMUTbL OCHOBY, OMPEAECAAOLLLYIO, KAK C MOMOLLIbIO MPEAAAraeMOn BeTpsaHoM
DAEKTPOCTAHLUMM BYAYT peLLEHbl MPOBOAEMbI BO3AEMCTBMS HA MACTOMLLLQ;

e YCTQHOBWTb COBOKYMHOE BO3AEMCTBME HA MACTOMLLA B PE3YABTATE CTPROMTEALCTBA

BETPOIAEKTPOCTAHLMM Barl 500 MBT v baLu 52 MBT; m

e  YCTAHOBWTb MPOLLECCHI AAY MOHUTOPUHIA PEAAM3ALLUM TPUAOKEHMUS K TTATT 1, NO Mepe

HEOBXOAMMOCTU, MPEAMNPUHSTL KOPPEKTUPRYIOLLME AEHNCTBMS.

1.5 Apyrue nAdHbl, cBsisaHHble MpuaoxeHuem kK MAMN

C/\eAy}OLLI.l/Ie MAQHbI CBA43AHbI C HOCTOALLUMM [TOUAOXKEHUEM:

e [lAaH AeicTBUM NO nepeceAeHuto BOC baw 500 MBT: [MAIN npeACTaBAsET
COBOOM OCHOBY, KOTOPAS OMPEAEAIET, KOK C MOMOLLLIO BOC baru 500 MBT 1
BASI AAMHOM 162 KM BYAYT PELLIATLCS BOMPOCHI dOU3MYECKOTO U
3KOHOMMYECKOTO NEPEMELLLEHUS, BO3HUKAIOLLIME B PE3YALTATE MX
CTPOUTEABCTBA, MOCPEACTBOM MNEPECEAEHUS M BOCCTAHOBAEHMS CPEACTB K
CYLLLECTBOBAHMIO, O TAKXKE NyTEM OBECNEYEHMA TOro, YTOObI YPOBEHb >KM3HM
AMLL, 3ATPOHYTBIX MPOEKTOM (A3[), HE YXYALLMAMCH MOCAE PEAAMITLMM
npoekTa.

e [AQH B3aMMOAENCTBUSA C 3AMHTEPECOBAHHbIMK CTOPpOoHaMu BAC baw 500
MBT 1 baw 52 MBT: B IB3C onpeAeAeHbl COOTBETCTBYOLLME
3AMHTEPECOBAHHbLIE CTOPOHbI [TPOEKTOB U OMMCAHA MPEAAATAEMOS
METOAOAOTMA B3AMMOAEMNCTBMS, B TOM YUCAE C AULLOMM, 3ATPOHYTBIMM
Mpoektamu (A3M1), Ha NPOTIKEHMM BCETO XMIHEHHOTO LIMKAQ [pOEKTOB, C
YAEAEHNEM OCOBOTO BHUMAHMA PEKOMEHAALMAM MEXKAYHAPOAHBIX
KPEAMUTOPOB U AENCTBYIOLLLEMY 30KOHOAATEALCTBY Y3OEKMCTAHA.

e [MAaH ynpaBAeHusa XXMBOTHOBoACTBOM (BOC baw 500 MBT 1 baw 52 MBT):
OCHOBHOM LLEAbIO [TAQHAO YMPABAEHMUS XXMBOTHOBOACTBOM SBASETCS CHMXKEHUE
PUCKA CTOAKHOBEHMS C IPMADAMM M OPACMM HA STAME SKCAAYATALMM
BeTpAHbIX SAEKTPOCTAHLMIN MYTEM CHUXKEHUA HOAMYMS MAACAM AOMALLHETO
CKOTQ B 30HE TYPOMH.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 7
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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- MAQH TOKXE HAMPABAEH HA AOCTMKEHME PA3YMHOTO BAACQHCA MEXAY
OKOHOMMUYECKMMM MOTPEOHOCTIMM 3EMAEBACAEABLLEB/MOAB3OBATEAEH,
KOTOPbIE BYAYT MPOAOAXKCATL MACTH CKOT HA TEPPUTOPUM BETPSHBIX TYPOMH
B Joa3e SKCMAYATALMM.

2 OB30OP NPOEKTA

2.1 MecTonoAoxeHue lNpoekTa

BOC bawu 52 MBT pacnoOAOXKEHA B MPEAEAOX OAHOM MPAHMLLI ¢ BOC baw 500 MBT. D11 ABe
BOC paCnoAOXeHbl B CEBEPO-BOCTOYHOM HACTU  AIGKATMTMMHCKOTO  BOAOXPOHMAMLLA
(BMaAMHBI) B TMXKAYBAHCKOM paroHe byxapckom oBAacTu. MNpeardraemoe MEeCTOMOAOXKEHME

MPOEKTA NMOKA3AHO HA PUCYHKAX HMXE!

Puc. 2-1 Npeararaemoe MeCTONOAOXEHUE NPOEKTA
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Puc. 2-2 MectonoaoxeHue npoekta - B3C baw 52 MBT 1 baw 500 MBT

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 8
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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2.2 OnucaHue npoekTa

BeTpaHas aAekTpoCTaHLUMA ball ©yAeT COCTOsTh M3 8 BETPSHbIX TEHEPATOPOB, B KOTOPbLIX OYAYT
MCMOAb30BATLCS BETPSAHbIE TYPOMHbI EN 1711/6.5. KOHCTPYKLMS STUX TYPOMH BKAIKOYOET B Ce0s
FOPU3OHTAABHYIO OCb, TPWM AOMACTM, POTOP C HOABETPEHHOM CTOPOHbLI, CPEACTBA
PENYAMPOBAHUS CKOPOCTM BPALLEHMS M MEPEMEHHOIO LUAMA, CUMHXPOHHbIM FEHEPATop C
MPAMbBIM MPUBOAOM HA MOCTOAHHbLIX MATHUTAX M BHELLIHMAM POTOPOM.

MoAcCTAHUMUA

BOC bawu 52 MBT ByaeT BKAOYATb B CeOs 3A0HME BCMOMOTATEABHOIO SAEKTPOCTAHLMKM U
YCTAHOBKY TROHCAOOPMATOPA HanpskeHnem 33 KB, HEOBXOAMMOIO AAS MOAKAIOYEHMA K
PACMPEAEAUTEABHOM MOACTAHLMM baLu 500 MBT 1 AlS.

BHYTpeHHME NOAbE3AHbIE AOPOTrU

BHYTPEHHME MOABE3AHbBIE MYTHU MEXAY TYPOUHAMM ByAyT NOCTpOoeHbl EPC MOARAAYMKOM AAR
obecneyeHms AErkoro AOCTYNaA Ha TeppUTOPUIO MNpoekTa. BHYTpeHHME NoAbE3AHbIE MYTH OYAYT
MMETb LLIMPUHY 8,5 M 1 30HMAMATL OOLLLYIO MAOLLLAAb 6,965 ra.

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 9
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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2.2.1 BcnomorareAbHble 06beKTbl [MpoekTa

Kak 0B6Cy>KAQAOCH B PA3AEAAX BbiLLie, BOC balu 52 MBT ByAeT MOCTPOEHA B MPEAEAOX TEX XKe
rpaHumL, 410 M baw 500 MBT. Kpome TOro, mpeAaAaraemblit NpoekT OyAEeT MOAKAKOYEH K
noactaHumm BOC bawu 500 MBT, a 3atem K cetm 4yepes 162-KMAOMETPOBYIO BO3AYLLIHYIO AUHMIO
aaekTponepeaadn (BA3M) baw — KapakyAb. 3T BCMOMOTATEAbHbIE OOBLEKTHI TAKXKE
paspabartbiBatoTcs ACWA Power, aasl HUX aemcteyer OBOCC, yTBEPXKXAEHHAS KPEAMUTOPAMM,
BKAIOYAS TIAQH AencTBMM MO nepeceaeHnto. C ytBepxXaeHHbiMmM OBOCC um TAIT MOXHO

O3HAKOMMUTBCA MO CCbIAKAM, YKA3AHHbIM B TABAMLLE HMXKE.

Ta6Aaunua 2-1 CcblAKM Ha BE6G-CATbl C PACKPbITbIMUM AOKyMeHTamu OBOCC B3C baw 500 MBT

Be6-caut
Opranusaums

EBPP https://www.ebrd.com/work-with-us/projects/esia/uzbekistan-bash-wpp.html
ABP https://www.adb.org/projects/documents/uzb-56085-001-esia
ACWA Power | hitps://acwapower.com/en/projects/bash-wind-ipp/

2.3 CtpouTteAbHble TpeboBaHus MNMpoekTa

Ha tepputopun Mpoekta ByAaeT CO3AAHA BPEMEHHAOS (-bl€) CTPOUTEABHAS (-blE) MAOLLLAAKA(-M).
OTM  NAOLLCOAKM MOTPEBYIOTCA HA 3TANEe CTPOUTEALBCTBA [loapsdadumky EPC, a T1akxke
CYOMOAPIAYMKAM. [TAOLLLOAKO BYAET BKAIOYATL B CEO4:

o OdoUCHbIE KOHTEMHEDDI;

e CKAQACKME MOMELLLEHMS AAS ODOPYAOBAHMS;

e [1lapKOBOYHbIE 30HbI;

o  CaHy3Abl M MeCTa AN COOPA OTXOAOB;

e OBOPYAOBOHME AAS BbIDADOTKM DAEKTPOIHERIUM;

o OBOPYAOBAHME CBA3MU; U

e Apyrme pa3AMyHbIE MEAKME ArPEraThl MO MEPE HEODXOAMMOCTH.

BETOHHEIN 3ABOA

B3SC baLu 52 MBT ByAeT MCNOAb30BATh OETOHHbIM 3ABOA, MOCTPOEHHbIM B pamkax BOC baru 500
MBT. BETOHHbIM 3ABOA BYAET PACMOAOXKEH K IOro-3andAy OT MOACTAHLMM NPUMEPHO B 270 M K
CEBEPO-BOCTOKY OT XXEAEZHOAOROXHOM AMHUM, KOK MOKA3AHO HO PUCYHKE HMXE,

PABOYMM NOCEAOK

Paboymm noceaok ang BOC baru 52 MBT ByAET HOXOAMTHCS HO TEPPUTOPKM MNPOEKTA 1 B OAHOM
paroHe. NpeAnOAAraeTcs, 4To B HEM BYAET PA3ZMELLLATLCS NEPCOHAA MPOEKTHOM KOMMAHMM
m EPC Moapsa4mka.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 10
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME


mailto:https://www.ebrd.com/work-with-us/projects/esia/uzbekistan-bash-wpp.html
mailto:https://www.adb.org/projects/documents/uzb-56085-001-esia
mailto:https://acwapower.com/en/projects/bash-wind-ipp/

[lemmroweny\ % capilals

Ha pucyHke Huxke MoKA3aHO PACMOAOXKEHME 30HbI CKACAMPOBAHMS M XKMABIX TOMELLLEHUM AAS
pPaBoUMX.

PucyHok 2-3 PacnoaoxeHue 6eTtoHHoro 3aBoada (baw 500 MBT), 30HbI CKAQAMPOBOHUA U
pa6oyero noceAka aaa nepcoHaaa EPC Moapsaduka

5 capilalg

2.3.1 Pabovas cmaa
Ha AQHHOM 3Tane NPEeANOAQraeTCs, YTO HO 3TAMNE CTPOUTEALCTBA B MPOEKTE ByAET
paboTtaTth 85 cOTPYAHUKOB. 1o AGHHBIM EPC Moapsadmka, Ao 50% padoyer cuabl ByaeT
HABPAHO M3 MECTHOIO HOCEAEHMUS B MMKOBbIM MEPUOA CTPOUTEABCTBA. HO ACQHHBIM MMAOMEHT
EPC MoApAAYMK NMAQHUMPYET HOHAT 2 KBAAMAOULMPOBAHHLIX M 8 HEKBAAMTOULLMPOBAHHbIX
coTpyaHuL,. EPC MNoaApgAdMK BCE eLLe He PAaBOTAET HOA COCTAOBAEHUEM OPTAHOTPAMMBI, U
€CTb BEPOITHOCTb, 4TO OYAET HAHATO OOAbLLIE COTPYAHMLL.
Mpumeyanume. B [Mpoektax BSC baws 52 MBT 1 baru 500 MBT 6yAyT CBOM COBCTBEHHbIE

CreunaAm3npPoOBaHHbIe SnC rpynnbl.

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 11
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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2.4 OKCNAyAaTAuUUOHHbIe TpeboBaHus MpoekTa

Cpok aenctemg C33 COCTOBASET 25 AET C AQTbl CAQYM [IPOEKTA B KOMMEPHECKYIO
aKcnayataumio (aHaaormyHo B3C baw 500 MBT). PaB0oTbl MO 3KCMAYATALMM U TEXHUHECKOMY
OBCAY>XMBOHMIO BETPSIHOM SAEKTPOCTAHLMM OYAYT OCYLLECTBAATLCS KOMMaHuen «The First
National Operations and Maintenance Company Lidy (NOMAC), saBAstoLLEMCS
CTOMPOLLEHTHOM A0HepHeM komnaHmen ACWA Power.

AVN: SKCMNAydtaumnm BeTpﬂHOl;l SAEKTPOCTAHLMM I'IOTpe6yeTC$| BbINMOAHEHME AULLIb
OrpAHM4YEHHOro obbema SKCMNAYATAUMOHHbIX pCI6OT, TAKMX KAK:

e DOKCMNAYATALMA U TEXHMYECKOE OBCAYXMBAHME, OBECNEYMBAIOLLIME EXEAHEBHYIO
LLUTOTHYIO pABOTY 0O0PYAOBAHMS, BKAIOHASN TEXHMHYECKOE OOCAYXXMBAHME
(3/\eKTpOMeXOHM‘-IeCKMX Y3AOB U XO3MCTBEHHbIX I"ION\eLI_LeHl/Il;I) AN ONTHMMIM3ALLNA
BbIDABOTKM SHEPTUM MU AOCTUMIKEHUI DOABLLIETO CPOKA CAY>KObl CUCTEMBbI;

e AMCTAOHLMOHHOE OTKAOYEHME TYPOMH NPU YPEIMEPHOM CKOPOCTU BETRA;

e YMNPOBAEHUE MEPOMPUITUAMM, CBAZAHHBIAMM C MNTULLAMM U AETYYUMM MbILLIAMM,
OBUTAIOLLIMAMM B 30HE TMPOEKTA, A TAKXKE B MEPUOAbI UX MUTPALLMKM BECHOM U
OCeHbIo.

2.4.1 Paboyas cuAaQ

Skcnayataumg B2C bawl 52 MBT ByAeT OCYLLLECTBAATLCS TOM XXE KOMAHAOM MOA YNPOBAEHNEM
NOMAC, 410 1 BOC baw 500 MBT. HO AQHHOM 3TAne NPEeAnOAQraeTtcsd, YTo okoAo 35-40
4eAOBEK OYAYT 30AEMCTBOBAHbLI AAS DKCMAYATALMM M TEXHMYECKOTO OBOCAYXMBAHMA OBEMX

BETPSHbIX DAEKTPOCTAHLIMM.

2.5 2uC nepcoHaA MpoeKkTHOM KOMNAHUU

B npoekTHbIx KomnaHugx BOC baw 52 MBT u bawt 500 MBT ByayT pa®oTaTtb OAHU U TE Xe
3KCNepTbl MO SKOAOTUYECKUM M COLMAAbHBIM BOMPOCAM, KAK MOKA3AHO B OPraHM3ALLMOHHOM
cxeme Hmke. NpeaAnoAaraeTcs, YTo POAM M 0BA3AHHOCTM STOrO NEPCOHAAC, ONPEAEAEHHBIE B
MNpoekTe bawu 500 MBT, ByAyT pACLUMPEHbI 30 CHET BKAKOYEHMA TpeboBaHMM MNpoekTta BOC balu
52 MBT.

PucyHok 2-4 NpeABAPUTEAbHAS OPraHU3ALLUOHHASA CTPYKTYpPd

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 12
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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Corporats £&3

Coeparate
Hiodarvity Mansgo

EAS Nargr
Senar Shen!

Tvdrgnmems Ergnser Econgs
Amyras Rane

McTounmk: MNpoekTHas komnaHms BSC bawt 500 MBT.

2.6 OcHoBHble 3Tanbl [poekToB

OpHMEHTUPOBOYHbIE OCHOBHbIE 3TanoB [Mpoektos BSC baw 500 MBT 1 BOC baw 52 MBT
MPEACTOBAEHbI B TADAMLLE HMXKE.

Tabauua 2-2 OCcHOBHble 3Tanbl/cpoku NMpoekTos

OCHOBHBIE 3TANbI AATA

B3C baw 500 MBT 1 BA3IN

MoAnMUCaHMe coraaLlenuit no Mpoekty
(C33, MHBECTUULIMOHHOE COTAQLLIEHME)

24 aHBaps 2021 r.

23 doespand 2021 r.c

[TocTaHoBAEHMS [Tpe3mMAEHTA
P M3MEHEHMIMM OT 8 MioAs 2022 T.

MNOoCTAHOBAEHUS OO OTBOAE 3EMEABHOIO

YYACTKD 19 1 23 mapTta 2021 r.

YBEAOMAEHME O HaYaAE PaBOT B

OorpaHu4eHHom obbeme (YHPOO) MIoAL 2022,

YBEAOMAEHME O HOYAAE PABOT B MOAHOM
obveme (YHPIO)

MOArOTOBKA TEPPUTOPMM CTROUTEABHOM

Aekabpb 2022 .

ceHTabpb 2022 1.

MAOLLLOAKM
MoHTaxX BTl mMmapTt 2022 1.
HOYQAO CTPOUTEALCTBA MOACTAHLLMM anpenb 2023 .
Y1BEpPXKAEHME NpoekTa BADI mioHb 2023 T.
CTPOUTEABCTBO AMHUM SAEKTPOMNEPEAQY ceHTabpb 2023 1.
HQ4YQAO UCMBITAHMIM HO HOAEXHOCTL BT MioHb 2024 .
BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 13

MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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OCHOBHBIE 3TANbI AATA

AOCTYMHOCTb CETU AA CUHXPOHM3ALLMM U
MOAHOIO MPOWM3BOACTBA (CAMAS PAHHAS AQTA | aBrycT 2024 .
MOAKAIOHYEHMS)

3aBepLUEHME UCMBITAHMIA MO BBOAY B
3KCMAYATALMIO MOACTOHLMM BeTpaHom ceHTabpb 2024 1.
SAEKTPOCTAHLMM

CoeAMHEHME U CUHXPOHM3ALLMSA HO BETPIHOM
SAEKTPOCTAHLMM 1 CETEBOM MOACTAHLMM
30BEPLLUEHbI (CBA3b YCTAHOBAEHA M FOTOBA K
3BAKYALLMM)

CeHT90pb 2024 T.

PaAHHS9 AQTO KOMMEPHECKOM SKCMAYATALLMM

(>10 BT AA% KOXKAOTO Y4OCTKQ) AHBOPb 2025 T.

AQTA KOMMEPHECKOM DKCTMAYATALLMM

MpoekTa anpeab 2025 .

MNpuemka lMpoekta anpenb 2025T.

B3C bawi 52 MBT

YBEAOMAEHME O HOYAAE MPEABAPUTEABHbIX HOS6Pb 2023 T.
pabot
YBEAOMAEHME O HAYAAE PABOT mMmapTt 204 .
AQTA KOMMEPHECKOM DKCTMAYATALLMM mapt 2025r.
BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 14

[MAQH AEMNCTBMIM NO NepeceAeHuUto - [PUAOXKEHME
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3 [IPABOBAY BEA3A M OBA3ATEALCTBA MO
COBAKOAEHNIO TPEEOBAHMM

MNpeanoaaraetcy, 410 ACWA Power BeAeT paboTy Mo MPUBAEHEHUIO OUHAHCHMPOBAHMS
MPOEKTOB Y CACAYHIOLLIMX OCHOBHbIX KDEAMUTOPOB:

B3C baw 500MBT

o  DKOAOTMHYECKAS M COLMAABHASA MOAUTUKA EBPOMEMCKOro BAHKA PEKOHCTPYKLMM M
passutng (EBPP) (2019 r.) 1 TpeboBaHmg Peaamsaumm.

e A3maTtckmi 6aAHK passmtia (ABP).

e PUHAHCOBbIE YYPEXKAEHMS, MPUAEPXKMBAKOLLIMECS MPUHLMMIOB DKBATOPA, KOTOPbIE
TpebyIoT cobaoaeHUs MPK CA 1 pekoOMeEHAALLMM BceMMpHOro 6aHkKa B 0BAQCTH
OTOCEB.

B3C bawi 52MBT

o  DKOAOTMHYECKAS M COLMAABHASA MOAUTMKA EBPONEMCKOro BAHKA PEKOHCTPYKLMM M
passutng (EBPP) (2019 r.) 1 TpeBoBAHMS peaAM3ALLMM.

Kpome Ttoro, ACWA Power BHeapseT DmC 1peboBaHMI MPK KOK MUHMMYM BO BCEX CBOMX
MPOEKTOX, W TMOJTOMY 23T ABE BeTpsaHble JAEKTPOCTAHUMM  ball  AOAXHBI  OyAyT
npUuAepPXmBaTbCd CTAHAQPTOB  AEATEABHOCTM MPK 1 PykoBoacTBa MPK no oxpane
OKPY>KAIOLLLEM CPEAbI, OXPAHE TRYAQ M TEXHMKE BE30MNACHOCTU. TAKMM OBPA30M, ITOT [pOoeKT
MMEET ONPEAEAEHHBIE OBA3IATEABCTBA MO OBECNEYEHMIO COOTBETCTBYIOLLLMX MOOLLECCOB AAf
B3QMMOAEMCTBUA C 3AMHTEPECOBAHHBIMM CTOPOHAMM HO MOCTOFHHOM OCHOBE B COOTBETCTBUM
C OKOAOIMYECKOM WM  COLMAABHOM MOAUTUKOM WM TPEDBOBAHMAMM K peaamsaumm EBPP,
TpebosaHMIMM ABP no obecnevyeHmio 6e30nacHOCTM 1 TpeboBaAHUIMM 13, CTAHAQPTAMM
AEATEABHOCTM MPK 1 MPUMEHUMBIMM PYKOBOACTBAMM [PYMNMbl BCEMUMPHOro 6AHKA MO OXpaHe
OKPY>KQIOLLLEM CPEAbI, 3A0PO0BbS U TpyAd (OOC3T).

MCXOAS M3 BbILLEM3AOXKEHHOTO, MPOBOBASA 6A3a AAf BOC balu 52 MBT OCTOETCA TOKOM Xe, KaK
u ang BOC bart 500 MBT. Takum 0Bpa3om, AAR ONPEAEAEHMS MPUMEHMMbBIX HALLMOHOAbHbIX
TPeBOOBAHMI 1 TPEOOBAHUI KPEAMTOPOB CAEAYET OOPATUTLCA K TAaBe 3 MAIN B2C bawy 500
MBT.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 15
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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4 CnNPABOYHAY MHPOPMALMSA N YCAOBUS

4.1 3emAaeBAOAEHME

COrAQCHO NPOEKTY AOTOBOPA APEHABI MEXAY MUHUCTEPCTBOM BHEPreTnku PecrnybAmnKm
¥Y36ekmctaH 1 UM OO0 «ACWA Power UKS Green H2» (MpoekTHAs KOMMNAHMS), MAOLLLOAKQO U
CKAQACKOS MAOLLLAAKQ BYAYT MEepPEAQHbI B APEHAY B LLEASX peEAAM3ALLMM NpoekTa (OCHOBOM
apeHabl ByaeT Tepputopms Mpoekta). COrAaCHO NPOEKTY AOTOBOPA APEHAbI 38 MEABHOTO
Yy4aCTKA, MPOEKTHAN KOMMNAHMS AOAXKHA OYAET NPEANPUHSATL HEKOTOPbIE N3 CASAYIOLLIMX

KAKOYEBBIX AEMCTBUM:

e  OnAQYMBATL CPEHAHYIO MAQTY B COOTBETCTBUM C YCTAHOBAEHHbLIMK YCAOBUSIAMM
AOTOBOPQ;

e [OCTOSAHHO MOAAEPXMBATL MAOLLIAAKY MNpPOEKTa 1 BCe YAODCTBA HA HEM B YUCTOTE MU
XOpOoLLUEM PABOYEM COCTOSIHUM;

e [lOCTPOMUTb, 30BEPLLNTL, DKCMAYATUPOBATL NPOEKT, KOTOPLIM BYAET PACMOAOXEH HA
Tepputopun  poekTa, B COOTBETCTBMM C YCTAHOBAEHHbIMU TPEDOOBOHUAMM, U
OCYLLIECTBASTb €10 TEXHUYECKOE ODCAYXKMBAHME;

e He MCMOAb30BATH M HE PA3PELLATh MCMOAB3OBAHME MAOLLLAOAKM [MPOEKTA AAS KOKMX-
AMBO LLeAEN, KPOME YCTAHOBAEHHbBIX B AOTOBOPE APEHAbI 38 MEABHOTO Y4ACTKA.

e CobBAILAQTL 30QKOHbI Y3BEKMCTAHA, PACNPOCTRAHAOLUMECH HA [lpOEeKkT M AOroBOP
APEHAbI 3EMEABHOTO Y4ACTKA.

o [IOAYYMTb M MOAAEPXKMBATb B CUAE BCE HEODXOAMMbBIE PA3PELLEHMS, HEODXOAMMbIE AAS
Mpoekra.

Mo nHdpopmaumm, npeaoctasaeHHoM ACWA Power, aana BOC bawu oteeaeHo 21,673 ra
COrAQCHO cxeme MpoekTa. PacnpeAeAeHUe 3eMEAb AAR PA3AMYHBIX KOMIMOHEHTOB MNpoekTa

NMPEeACTABAEHO B TABAMLLE HIXKE.

Tabanwa 4-1 3eMAq, BblaeAeHHas aag BOC baw 52 MBT

KoA-so BT /utoro

OBbEKTbI MTPOEKTA HA BTI/HA KM KM OBLUAf MAOLLAAD, TA

BeTtpotypboreHepatopesl

(BKAIOYQAS OYHAGMEHT, MAOLLLAAKY | 0,76 ra Ha BT 8 BTl 6,08 ra

u TpaHCdoopmaTop BTT)

Aoporu 1,2 ra HO KM 5,804 km 6,965 ra
BXOAMT B COCTOB

TpaHLLES AAS MPOKACAKM . ) COCTOB 3€MEAD,

MOA3EMHOIO KABEAS OTBEAEHHbIX MOA

AOPOrH
BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 16

MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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KoA-so BT /utoro

OBbEKThI MPOEKTA HA BTl /HA KM KM OBLLASA NAOLLAAD, TA

- 2,618 ra (BkAIOHOS
MNoAcTaHuMg BeTpgaHom
- PACNPEAEANTEABHOE
SAEKTPOCTAHLLMM °
YyCTPOWMCTBO)
CKAOACKQOS MAOLLLOAKQ 4,0ra
(BpemerHas
CKAQACKQOSMAOLLLOAKQ, ABOP, -
OdorC, CKAQA, AQrepb M
©ETOHHbIM 30BOA)
Meteobaluns 2,01 ra
Utoro - - 21,673

CMm. MpHUAOXKEHUE A AAT O3HOKOMAEHMS C MPOEKTOM AOTOBOPA APEHAbI 3EMEABHOTO YYACTKA.

Mpumedanune: Mo AaHHBIM ACWA Power, npoektHas komnaHmga BOC baw 52 MBT
OCBOOOXAEHA OT BbIMAQTBI KOMMOEHCAUMM 3A NOTEPIO NACTOMLL. [TOAPOBHOCTM 3TOro

MCKAKOYEHMS BYAYT COAEPXKATLCS B [TOCTAHOBAEHMM [1PEZMAEHTA O AQHHOM I'IpoeKTez.

4.1.1 ApEeHAQ 38 MEeAbHbIX YHOCTKOB

3eMAS B TPaHULLAX MNpoekTa (3a NpeAeAdmM 30HbI Bo3aencTBMa BOC bawt 500 MBT v bawu 52
MBT) ncnoabzyetca OOO «Kokyay, KOTOPOE FBAFETCH KAQCTEPOM Mpu KommuTeTe no pa3BUTMIO
LLIEAKOBOACTBA M LLEPCTIHOM MPOMBILLAEHHOCTM (BoAEe MOAPOBHYID MHJOPMALMIO OO
OTHOoLUeHMIX aaHHOrO Komuteta m OOO «Kokyan cm. B Taase 4 TAMN baw 500 MBT).
KoHcyAbTaUMM, NpoBeaeHHble HAO a1anax OBOCC m MAT BSC baw 500 MBT, NOKA3AAM, 4TO
OOO B6bIAO BblAEAEHO 267 398,1 ra NACTOMLLLHBIX 3€MEAb MOA UX YITPABAEHUE, BKAIOHAS 3EMAM
B MPEeAEAQX IpaHuLL NpoekTa.

B cooteeTCTBMM C YKA30OM [pesmaeHTa Pecnybamkm Y30ekncTaH Ne 314 ot 8 mioag 2022 road
AAg BOC baw 500 MBT GbIAO BblaAeAEHO 149,93 ra 3emanm, a aAg BOC bawl 52 MBT Byaert
BblAEAEHO 21,673 ra 3&e MAM, KAK MOKA3AHO B TADAMLLE HMXKE.

Tabanwa 4-2 3eMAH, BblaeAeHHble aAaa BOC baw 52 MBT u bawi 500 MBT

POPMA
OBbEKTbI MPOEKTA BALI 52 MBT BALWw 500 MBT RGeS
BeTpoTyp6oreHepaTopbl 6,08 ra ans 8 BTT 39.58 ra ana 79 BIT | ApEeHAQ 3eMAMn
(BkAOHAA PYHAAMEHT, HQ CPOK

2 [lo AaHHbIM ACWA Power, ByAeT M3AQH HOBbIV YKA3 MNpe3nAEHTA O BblaeAeHMu 21 673 ra 3emam ans BOC
bawu 52 MBr.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 17
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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POPMA
OBbEKTbI MPOEKTA bALW 52 MBT bAL 500 MBT
COBCTBEHHOCTH
NAOLLLOAKY U TPAHCOOPMATOP PEAAM3ALMM
BTT) npoekTa
Aoporu 6965 ra 63,53 ra
TpaHLes AAS MPOKAGAKH BxoauT B cOCTOB 28,03 ra
NOA3EeMHOro Kabeas 3EMEAD,
OTBEAEHHbIX NMOA
AOPOTU
MoacTaHuus BeTpsHou 2,618 ra 9,7618 ra
3AEKTPOCTAHLMMU
CKAOQACKQS NAOLLLAAKA 4,0ra 9.0287 Ha stane
(BpemeHHas CTPOUTEALCTBA
CKAQACKASINAOLLLAAKQ, ABOP,
odbUC, CKAQA, Adrepb U
6EeTOHHbIN 3aBOA)
MeTeobaluns 2,01 ra - ApEHAQ 3eMAU
Ha cpok
pPeaAM3aLLMM
npoekTa
UToro 21 673 149,9305 H/A

OO6LLLOS NAOLLLOAbL 3EMEAbL, OTBEAEHHDBIX AAd BOC bawl 52 MBT 1 baw 500 MBT, coCTaBAseT
171,6035 ra:

e 17,673 ta v 4 ra BblaeAeHbl baw 52 MBT Ha cpok peaamsaumn MpoekTta 1 BO BPEMS
CTPOUTEABCTBA COOTBETCTBEHHO.

¢ 140,9018 ra 1 92,0287 ra BblaeAeHbl aad bawt 500 MBT Ha Cpok peaAmsaumm MpoekTa 1 Ha
3TAne CTPOUTEABCTBA COOTBETCTBEHHO.

4.2 3eMAenoAb3OBAHME B FPAHULAX YHACTKA

4.2.1 B2C bawu 500 MBT

B3C bawu 500 MBT B HOCTOSLLLEE BPEMI HOXOAMTCS HA BTANE CTPOUTEALCTBA. Ha a1ane OBOCC
ObIAO YCTOHOBAEHO, 4TO PEAAM3ALMSI MPOEKTA NPUBEAET K FOUMIECKOMY U DKOHOMUYECKOMY
NePEMELLEHMIO, 1 MOITOMY OblA MOAFOTOBAEH (Al C y4yeTom crneumdomkm npoekta. B MAT
ObIAO YCTAHOBAEHO, 4TO 10 MACTYXOB UCMOAB3OBOAM 3EMAIO B MPAHULLAOX MPOEKTA AAS BbIMACA
CKOTA. M3 AECHTU MACTYXOB TPOE MOCTPOMAM HA MAOLLLAAKE MOCTPOMKM, O OCTOAbHbIE
MCMOAB30OBAAM €€ TOABKO AAS BbINACA CKOTA.

B pesyabTaTe 37010, B pamKax MAT BbIAQ MPOU3BEAEHA OLLEHKA BO3aenCTBMg BOC bawu 500
MBT Ha 3TMX NACTYXOB, U MM ObIAM MPEAOCTOBAEHBI COOTBETCTBYIOLLIME MOCODMSA, BKAKOYAS
onpeaeAeHne NOAXOAALLIMX AABTEPOHATMBHbIX I'IOCT6I/ILLL 3d NPeAEAAMU TPAHKLL MPOOEKTA.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 18
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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Ha OCHOBAHWMM MHGOOPMALMK, NPEACTABAEHHOM B €XXEKBAPTAABHOM OTYETE O MOHUTOPUHIE

MAM B2C bawu 500 MBT, BCe MACTYXM MOAYYUAM KOMMNEHCALMM U ARYTME MOCOOMS, BKAKOHAS
nepeesa HA AAbTEPHATMBHbBIE MACTOULLLA (BoAee MOAPOBHYIO MHADOPMALMIO O MOCOBUIX U
TpeboBAHUSAX K peaAmzaumm cm. B MAIN BSC baw 500 MBT).

4.2.2 B2C baww 52 MBt

21 ceHTabps 2023 roada ObiAM NPOBEAEHbl KOHCYAbTAUMM Cc OOO «Kokyan C ULEeAbo
OMPEAEAEHMS 3EMAEMOAB3OBAHMA M MPCABA APEHAbBI B MPEAEAOX MPEAACTAEMON MAOLLOAM
[MpoeKTa. B XOAE KOHCYAbTALLMM ObIAO YCTAOHOBAEHO CAEAYIOLLIEE:

e [1aCTOULLLHbIE YTOABS, BbIAEAEHHbIE MOA MNpoekT, Haxoaatcs B apeHae y OOO «Kokyan.

o OO0 «Kokyan HOMEPEHO CAATH B APEHAY MACTYXAM 3EMAIO B MPEAEAOX [TPOEKTA NOCAE
3aBepLUeHms ctpouteAbcTBa BOC bawu 500 MBT.

e OO0 «Kokyan He UCMbITLIBAET OCOBbIX ONACEHMM MO MOBOAY CTpouTeAbcTBa BOC balu 52
MBT.

B AOMOAHEHME K BbILLECKA3AHHOMY, 7 OKTA0ps 2023 road KomnaHus «Juru Limitedy» (MeCTHbIN
KOHCYABTQHT) MOCETUAQ MAOLLLAAKY C LLEABIO MOATBEPXKAEHMSA CTATYCA 3EMAEMOAb30OBAHMS. BO
BPEMSA MOCELLEHMI MAOLLLOAKM  ObIAO  YCTOHOBAEHO, 4TO MNACTYXM  (MAM  Apyrue
3EMAEMOAb3OBATEAM) €€ HE UCTMOAb3OBAAU. Kpome Toro, Ha Tepputopum Mpoekta He BblAo
OBHAPYXEHO HUKAKMX COOPYXEHUM. IDTO CBI3AHO C MEPECEAEHUEM MPEAbIAYLLMX
3EMAENOABb30OBATEAEN B pamkax T[IANT B3C baw 500 MBT M NPOAOAXKAKOLLMMMCS

CTPOUTEAbHbIMM pO6OTCIMM.

PucyHok 4-1 O6uiee cocTosHue 30Hbl Bo3aeincTBusa BOC baw 52 MBT

Ve o!
COCTOSHME 3E8MAM HA MPEANOAQrAEMOM
Tepputopum BTT-1

-'.." /‘/ ’ N'. .
COCTOSHME 38MAM HA MPEANOAQrAEMOM
TEPPUTOPUM BCMIOMOTATEABHOTO 3AQHMS
(okoao MC bawu 500 MBT)

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 19
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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MNpeararaemoe pacnoAOXEHUE CKAQACKOM
[Moearnaraemoe MeCTO AAT METEOMAYTHI MAOLLLOAKM PIAOM C MAOLLLOAKOM
ctpouteabctsa BOC bawu 500 MBT.

L

O6LLag TeppuUtopUs, rae ByAYyT PACMOAOXKEHDBI BTI 1 MOAbE3AHBIE MYTH

4.3 CAHUMTAPHO-3ALLMUTHAS 30HA

Ha BOC bawl 52 MBT ByAyT COBAIOAQTLCS T€ Xe TPEOOBAHUS K CAHUTAPHO-3ALLIMTHOM 30HE,
KOTOPbIE YCTOHOBAEHbI YMPOBAEHMEM COAHUTAPHO-IMMAEMMOAOTMHECKOTO OAArOMOAYYMS B
pamkax npoekta BOC baw 500MBT. TakmMm 0OBOPA3OM, AO HAYOAAQ ISKCOAYATALMM
BETPOSAEKTPOCTAHLMM HEOBXOAMMO ByaeT co3aaTh 1000-METPOBYIO CAHUTAPHO-3ALLMTHYIO
30HY U1 3APEMMCTPUPOBATH €€ B CAY>XXOE CAHUTAPHO-IMMAEMMUOAOTUHECKOTO BACTONOAYYMS NP
MUHUCTEPCTBE  3APABOOXPAHEHMA.  OTMEYQETCsd, YTO  CTPOMTEABCTBO  KAMUTOAbHbIX
coopyxeHun B npeaeAax 1000-meTpoBOM CAHUTAPHO-3ALLUMTHOM 30HbI HE BYAET PA3PELLEHO
(B ByayLLEM).

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 20
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE
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S KOHCYABTAUMM C 3AMHTEPECOBAHHbLIMMA
CTOPOHAMM

5.1 KoHcyabTaumm no atany OBOCC

BbIAM  MPOBEAEHbBI KOHCYABTALMKU CO  CAEAYIOLLMMU  3AUMHTEPECOBAHHBIMM  CTOPOHAMM,
KOTOpblE PAHEE  MCMOAB3OBOAM  TMAOLLLAAKY [IpPOEKTa AAd4  BbINACA CKOTA, 4TOObI
MPOMHAPOPMMPOBATL MX O MPEAAdraemom npoekte BOC bawu 52 MBT:

* OO0 «Kokyay;

e [1ACTyxH, paHEE MMEBLLME MOCTPOMKM HA Y4aCTKE (nepeceAeHbl B pamkax MAM B3C balu
500 MBT);

e [lACTyxn U3 AEPEBHU AIKAMMTMA (PAHEE MCMOAb3OBABLUME ACHHBIM YHOCTOK AAS BbINACO
CKOTA M HbIHE NEPECEAEHHHbBIE HO MOAXOAILLME OABTEPHATMBHBIE MACTOMLLLA B PAMKAX TTATT
BSC baw 500 MBT);

* PaBoume, KOTOpblE MACAM CKOT HO MAOLLLOAKE WM HbIHE NMEPECEAEHbI HO AABTEPHATMBHbLIE
3E€MAM CBOMMM PABOTOAQTEAIMM (MACTYXAMM).

KOHCYABTAOUMU C DTUMM 3AUHTEPECOBAHHBIMM CTOPOHAMM TAKXKE ObIAM HAMPABAEHbI HA
BbIICHEHME  CYLLECTBOBOHMA  KAKME-AMOO  OMACEHMM, CBA3AHHLIX C  PA3PABOTKOM

NPEAAQraeMOro NPOEKTA. PE3yAbTATbI STUX KOHCYAbTALMM KPATKO M3AOXKEHbBI HUXE.

5.1.1.1 KOHCYAbTATUBHAA BCTPEYA C XOKUMUATOM MMDKAYBAHCKOro pamoHa

AATA NPOBEAEHUS KOHCYABTALLMU 21 ceHTabps 2023 1.
BPEMSA 12:00-13:00

AAMMHMCTDGTMBHOG 3AQHMNE XOKMMMATA
MECTO NPOBEAEHUS [M>XKAYBAHCKOrO pAMOHAO

A3bIK Y36ekckmm

9 4yeAOBeK (BKAIOYAS MPEACTABUTEAEM

KOAMYECTBO Y4ACTHMKOB
PA3PABOTIMKOB MPOEKTOB)

XOKMM — MMXKAYBAHCKMIM PAMOH, HOYOABHMK
OTAEAEHUS KOMMUTETA MO PA3BUTUIO
LLIEAKOBOACTBA U LLIEPCTIHOM
MPOMBbILLAEHHOCTH KAPAKYABCKOrO PAMOHQ,
HAO4YQABHUK OTAEAQ PA3BUTUS LLEAKOBOACTBA U
LLEPCTAHOM MPOMBbILLAEHHOCTU — OTAEAEHUE
Kommureta no passutUio LLIEAKOBOACTBA U
LLIEPCTAHOM NPOMBbILLAEHHOCTM KApAKyAbCKOro
panoHa, Mpeactasmteab OOO «Kok4am,
NACTYXM (KOTOPbIE PAHEE MACAM CKOT B

MPEACTABUTEAU TMXXAYBAHCKOTrO PANOHA

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 21
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NPeAeAQX MPAHMLLbI MPOEKTA M 3ATEM ObIAM
nepeceAeHbl), CNELMAAUCT - OTAEA MHBECTULMM
M1 BHELLIHEM TOPTOBAU XOKMMUATA
[M>XKAYBAHCKOrO PAMOHA, CNELMAAUCT OTAEAQ
TOPrOBO-MPOMbILLUAEHHOM MAAQTHI
[M>XKAYBAHCKOrO pAMOHAO

A313 POXMOHOB — CMELMAANCT MO CBA3IM C
obLecTtBeHHocThio ACWA Power

PamaxxoH CoxmbHasapos — ACWA Power
3uaoaa Kasakosa — Juru

Mpoaa Maamkosa — Juru

Onaer Xerawm — Juru

MMPEACTABUTEAU NMPOEKTA

NUcnoAb3OBAHHLIE MATEPUAADI BpoLutopel, MNpeseHtauma PPT

TAGBHbIE pE3yALTATbI

MNpeactasmteab OO0 «KoK4o» NPOUHADOPMUPOBAA MPEACTABUTEAEM MPOEKTA O TOM, 4TO
OOO NAGHMPYET NEPECEAUTb MACTYXOB HO TEPPUTOPMUIO MPOEKTA MOCAE 3ABEPLLEHUS
ctpouteabctsd BOC bawu 500 MBT. OAHCGKO, Y4MTbIBAS, YTO CTpOMTEALCTBO BOC bawu 52
MBT He ByAeT 3aBePLLEHO OAHOBPEMEHHO C balu 500 MBT, AMPEKTOP NOMHTEPECOBAACS,
NPEAOCTABUT AU MPOEKT AOMOAHUTEABHYIO KOMMEHCALMIO MACTYXOM. MeHeaxep Mo
CBA39M C OBLLLECTBEHHOCTbLIO MPOEKTA MPOUHAPOPMMPOBAA NpeacTasuteas OO0, 41o
OTBET HA €r0 3anpPOoC ByAET MPEAOCTABAEH YEPE3 MEXAHM3IM PACCMOTPEHMA XAA0D (3Ta
XKXAAOBA BbIAQ 3APEMMCTPUPOBAHA M OTNPABAEHA B [pOekTHYIO KoMMNaHmio baw 500 MBT
AN TIOAYY4eHMs oTBeTd. OAHOKO OBOHOBAEHHBIM >XKYPHAA >XAAOD C  OTBETOM,
npeaoctasaeHHbim OO0 «Kokyan He Obia npeaocTaBaeH «5 Capitalsy HO MOMEHT
HAMWMCAHMA 3TOTO OT4ETA.

OAMH M3 MACTYXOB, PAHEE WMCMOAB3OBABLLMX YHACTOK MPOEKTA, CMPOCUA, MOAYHAT AM
MNACTYXM KOMMEHCAUMIO OT npoekta BOC bawu 52 MBT, 1 eMy COOBLLLIMAM, HTO NACTYXM,
KOTOpble pPaHEEe MACAM CKOT B FPAHMLOX MPOEKTA, OblAM MEePECEAEHbl U MOAYYUAM
KOMMEHCALMIO B PAMKAX [TAQHO AEMCTBMM MO nepeceaeHuto npoekta B3C baw 500
MBT.

CrneumMaAmCT OTAEAQ MHBECTULIMM UM BHELLHEW TOPIOBAM MOMHTEPECOBAACS, CKOAbKO
PABOYMX BYAET 3AAEMCTBOBAHO HA CTpouteabCcTBe BOC ball 52 MBT, 1 eMmy COOBLLIMAK,
4TO BO BPEMS CTPOUTEALCTBA BYAET AOCTYMHO OKOAO 85 paboumx mect. 80% pabouei
CWAbl HO 3TAME CTPOUTEABCTBA OYAYT M3 Y3BEKMCTAHO U TEPPUTOPUM PEAAMIALLM
npoekTa.

Cneumaamct OtaeAd TOproBo-nPOMBILLAEHHOM MAAQTHI 3AMPOCKUA MHADOPMALMIO, KTO
ABASETCSH KDEAMTOPOM MPoekTa balu 52 MBT, 1 emy cooBLLMAM, 4TO EEPP 9BASETCH OAHMM
U3 KPEAMTOPOB 3TOrO MNPOEKTA.

O)KVIACIHI/ISI Y4OCTHMKOB 3T0171 BCTPE4YM OT NPOEKTA 6bl/\l/l B OCHOBHOM CBA3dHblI C KOMMNEHCAUUNAMM
MACTYXAM. Hukakmx AOMNOAHUNTEABHbIX O)KVIAOHI/IFI YH4ACTHMKM MPEACTABUTEAIM TMPOOEKTA HE
COOOBLLIMAMN.

POTOrPAGUU

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 22
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME




1o s & 5 capilals

5.1.1.2

KOHCYAbTAQTUBHAA BCTPEYA C NACTYXAMM, KOTOpble GbiAM NepeceAeHbl ¢
MAowaakm B pamkax NMAaHa AeMCTBUMM NO NnepeceAeHmio npoekTa BOC baw
500 MBT

AATA NPOBEAEHUS KOHCYABTALIMU 21 ceHTabps 2023 1.
BPEMA 12:00 - 12:45

[opoa [MXKAYBOH, BO3AE 3AQHMA XOKMMMUSITA
MvxAyBAHA

MECTO NPOBEAEHUS

AA3bIK Y36ekckmm

KOAMYECTBO YHACTHUKOB 3

MPEACTABUTEAb MACTYXOB Mactyxu M1, N2 1 M3

MNpumedanume: NMacTtyx 3 He NPUCYTCTBOBAA HO
BCTPEYE, HO ero NPeACTABASA ero 6par.

MPEACTABUTEAU MPOEKTA A313 POXMOHOB — CNeumMaAMUCT MO CBSA3IM C
obLecTBeHHocThio ACWA Power

PamaxxoH CoxmbHasapos — ACWA Power
Mpoaa Maamkosa — Juru

MUCNOAb3OBAHHbIE MATEPUAADI bpoLuiopsl

TAABHbIE PE3YABTATbI

MacTyx 3 yNOMSHYA, YTO OH MOAYYMA KOMMEHCALMIO MO NPOoeKTy balu moluHocTsio 500
MBT, 1 XOTEA 3HATb, OYAET AW MPEAOCTABAEHA AOMOAHUTEABHAS KOMIMEHCALIMS MACTYXAM
no npoekty bawu 52 MBT. CNeuMAAMCT MO CBA3IM C OBLLIECTBEHHOCTbIO COOBLLIMA EMY,
4TO, MOCKOABKY MACTYXM, MMEIOLLIME MOCTPOMKM HO TEPPUTOPUM MPOEKTA, YXKE MOAYHMAM
KOMMEHCALMIO U1 ObIAM MEPECEAEHbl, OHU HE OYAYT MOAY4QTb AOMOAHUTEABHYIO
KOMMEHCALMIO NO NpoekTy baw 52 MBT. 370 MPOMCXOAMT TACBHbBIM OBPCA30M MOTOMY,
4TO B HACTOSLLLEE BPEMS OHM HE HAXOAATCH HA TEPPUTOPUM MPOEKTA, U AODABAEHUE
npoekTta balu 52 MBT B rpaHmubl npoekta baru 500 MBT He NpuBEAET K AOMOAHUTEABHOMY
AOUBUHECKOMY U/MAM SKOHOMMHECKOMY NEPEMELLLEHMIO MACTYXOB.

Y APYTMX Y4OCTHUKOB HE BbIAO BOMPOCOB, KOMMEHTAPUEB MAM ONACEHMIA OTHOCUTEABHO
npoekTa.

POTOrPAPUMN
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5.1.1.3 KOHCYAbTATMBHAS BCTPEYA C MECTHbIMU MNACTYXOMM U3 ASKArUTMbI,
KOTOpble paHee UCNOAb3OBAAU NAOLLAAKY Balw (cenvac oHu nepeceAeHsl B

PAMKAX NAGHA AEMCTBUMK NO NepeceAeHuio npoekta baw 500 MBT)

AATA KOHCYABTALLMK 21 ceHTabps 2023 T.

BPEMS 18:30 - 18:45
B Aome nacryxa

MECTO NPOBEAEHUS

AA3bIK Y30eKkckmi

1 (MPEACTABASIOLLLMIM CBOWMX BPATLEB, KOTOPbLIE
TAKXKE PAHEE UCMOAb30OBAAM MAOLLLAAKY balw,
HO BblAM NEPECEAEHbI HO QABTEPHATHBHbIE
NOAXOAALLME MACTOMLLA).

KOAMYECTBO YHACTHUKOB

MPEACTABUTEAU MPOEKTA A313 PaxmoHOB - CNeLmMAaAMUCT MO CBA3IM C
obLecTBeHHocThio ACWA Power

PamaxxoH CoxmbHasapos — ACWA Power
Mpoaa Maamkosa — Juru

MUCNOAb3OBAHHbIE MATEPUAADI ‘ bpoLuiopsl

TAABHbIE PE3YABTATbI

e [laCTyX, MPUHMMOBLLMM YH4OCTME B ITOM BCTPEYE, CMPOCHA, MOTYT AM MACTYXM
NepeceAmnTbCS HO CBOK 3EMAIO MOCAE 3CBEPLLEHMS MPOEKTOB BETPSHbIX SIAEKTPOCTAHLLMM
(0o6e BOC - 500 MBT 1 52 MBT), 1 MOXHO AM MCMOAb3OBATb MAOLLLOAKY MPOEKTA MOCAE
3CBEPLUEHUS CTPOMUTEABHBIX PABOT. Ha 3TOT 3aMpoC NPEACTABUTEAb MPOEKTA COOBLLIMA
€MY, YTO MOCAE 3ABEPLLEHMSA CTPOUTEAbHBIX PABOT MAOLLLAAKY MPOEKTA MOXHO ByaeT
MCIMOAB3OBATb AAA BbIMACA CKOTA.

e [lacTyx TAKXKE CMPOCUA, MOXHO AM MPUHSTL €ro CbiIHO HA PABOTY B MPOEKT HA 3TANe
CTPOUTEALCTBA, M €MY COOBLLIMAM, YTO MPU TPYAOYCTPOMCTBE MECTHAS PABo4as CUAQ
ByAeT OLLEHMBATHCH HO OCHOBE MX KBAAMCDMKALLMM, HOBBIKOB M TPEOOBAHMM K paboTe.
Paspabotimk npoekta u EPC TloOAPAAYMK  YBEAOMSIT MECTHblE COOOBLLIECTBA O
BO3MOXXHOCTAX TPYAOYCTPOMCTBA M MPOLLECCE MOAQYM 3QABOK, O TAKXKE MPOBEAYT
KOHCYABTALMM C MECTHOM AAMMHUCTPALIMEN N PYKOBOAMTEAIMM MOXAAAEN B ASPEBHIX
Kykaam, Askarmtma m 4YyaoBoa MO BOMPOCAM MPUBAEYEHUS MECTHbIX MEPCMEKTUBHbIX
KOAPOB.

POTOrPAPUMN

5.1.1.4 KOHCYAbTATUBHAS BCTpEYd C pGGO'-IMMM NACTyXOoB HA MUX (HOBbIX) MeCTax

nepeesad
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BPEMS$ 12:00 - 12:45

MECTO NPOBEAEHUS [opoa MMXKAYBOH, BO3AE 3AQHMA XOKMMMUSITA
MvxAyBAHAO

AA3bIK Y36ekckmm

KOAMYECTBO YHACTHUKOB 5

MPEACTABUTEAb LUAXTbI {NAVOI SANOAT SAVDO) ‘ AmpexTop «Navoi Sanoat Savdoy

MPEACTABUTEAb PABOYUX MACTYXOB 2 pabouymx Mactyxa 1
2 paboymx Mactyxa 2

MPEACTABUTEAU MPOEKTA A313 POXMOHOB - CMEeLMAAMCT MO CBI3IM C
obLecTBeHHocThio ACWA Power

PamaxxoH CoxmbHasapos — ACWA Power
Mpoaa MaAmKoBa - Juru

UCNOAb3YEMbBIE MATEPUAADI bpoLuiopsl

TAABHbIE PE3YABTATbI

e  OaMH M3 paboymx MacTyxa 2 CMPOCUA, MOXHO AU BYAET MCMOAB3OBATb MAOLLLOAKY
NPOEKTA MOCAE 30BEPLLEHMS CTPOUTEAbHBIX PABOT. Ha 3TOT 3aMpoC MPEeACTABMTEAb
NPOEKTA COOBLLMA €My, HYTO MOCAE 3ABEPLUEHUS CTPOMTEAbHbIX PABOT MAOLLLOAKY
NPOEKTA MOXHO BYAET MCMOAB3OBATL AAS BbIMACA CKOTA.

POTOrPAPUMN

5.2 MeXxXaHU3IM PACCMOTPEHUSA XXAAOD

3CIVIHTepeCOBOHHbIM CTOPOHAOM OblAM MPEAOCTABAEHbBI CACAYIOLLIME KOHTAOKTHbIE ACQHHbLIE AAA
MOAQHM XKAAOD UAM KOMMEHTAPKNEB OTHOCUTEABHO MPEAAATAEMOTO MNPOEKTA.

Tabamua 5-1 B3aMMoAeNCTBUE C 3AUHTEPECOBAHHbIMU CTOPOHAMM — KOHTAKTHAs
MHPOPMALLUS MEXAHU3IMA PACCMOTPEHUS XAAOG

KomnaHus KOHTaKTHbIE AGHHbIE
F'yAbBaxap KaOMaAoBa (COLMAAbHbIM
MpoekTHblE KOMMAHUM MEHeAXeED)
MM OO0 «ACWA Power Bash Wind»y TeA: +998 77 025 9960
ACWA Power UKS Green H2 DAEKTPOHHAS MOYTA:

gkamalova@acwapower.com

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 25
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A313 PaxMaHOB (CNELMAAMCT MO CBA3AM C
0BLLLECTBEHHOCTbIO)

Tea: +998 77 025 9960

DAEKTPOHHAS MOYTA:
arakhmanov@acwapower.com

Aapec: ¥Y36ekncTaH, byxapckas oB6AaCTb,
Hasou yA. U. Kapumosa, 567.

B AomoAHEeHMe K BbILLECKA3AHHOMY, ObiAM TAKXKE MNPEAOCTABAEHbI KOHTQKTHbIE AQHHbIE
MECTHOIO KOHCYALTAHTA. OAHAKO BCE MOAYYEHHbIE XXAAODb!I BbiAM MEPEAQHbI AAS PA3PELLIEHMS
MPOEKTHbIM KOMmaHuam BOC baru 500 MBT 1 52 MBT B cooTtsercTtaum ¢ B3C.

MpumeyaHme. AAS MOAy4EHUS OoAee MoaAPOBHOM MHGpOPMALMKM O TPEOOBAHMIX M
PEAAM3ALMN MEXAHMIMA PACCMOTREHMI XAA0O cm. TIAIN BOC baw 500 MBT u TAaH
B3AMMOAEMNCTBUS C 3AUHTEPECOBAHHbIMM CTOPOHAMM BOC bawu 500 MBT v baru 52 MBT.

52.1  TIOAyYEHHblE XAAODbI

Ha CeroAHALWHMIM A€Hb MOAYHEHO ABE (2) >KXAAOOBI B OTHOLLIEHWMM 3EMAEMOAB3OBAHMS. K HIM

OTHOCATCA:

e 3anpoc ot OO0 «Kok4yan ¢ NPOCHOOM Y3HATb, OYAYT AW MM KOMMEHCHPOBAHbI YObITKM, ECAM
cTpomteabctBO BOC bawu 52 MBT ByaeT 3aBEPLUEHO MOCAE CTPOUTEALCTBA balu BOC 500 MBT,
4YTO 3QAEPXKMUT BLIACAEHUE 3EMAU NMACTYXAM B MPEASAAX TEPPUTOPUM MPOEKTA.

e [1ACTYyX 3049BMA, YTO HOBbIM KOAOAELL, BbIPbITbIM [TpoekTHOM KomnaHmen BOC bawl 500 MBT Ha
€ro OAbTEPHATMBHOM YYACTKE, HE OBEeCneYMBAET AOCTATOYHOIO KOAMYECTBA BOAbI AAS E€TO
CKOTQ, MOCKOAbKY rEHEPATOP, KOTOPbIM OH MCMOAB3YET, TPEDOYET OOAbLLIE TOMAMBA, O OHO CTOMT
AOPOTO. [TO3TOMY OH NOMPOCHA NOAAEPXKKM B YCTAHOBKE COAHEYHbIX BATAPEM, KOTOPbIE ObIAM
Obl A€LLIEBAE.

2T ABE XXAAODBI OblAM 3APETMCTOUPOBAHBI M OTMPABAEHDI B [TpOekTHYIO Komnanuio bawt 500
MBT AAS MOAYYEHMS OTBETA. HACKOABKO M3BECTHO «5 Capitalsy, MpoekTHAas KOMMAHMS
YPETNYAUPOBAAQ BbILLIEYKA3AHHBIE XXOAODbI M MOEAOCTABUACQ OTBETbI 3A9BUTEAIM.

5.3 KOHCYAbTALMM C 3AUHTEPECOBAHHbIMM CTOPOHAMM HA ITAMNE
PEeAAM3ALIMM

Meponpuatna, NPEACTABAEHHBIE B TADAMLLE HUXKE, BYAYT OCYLLLECTBAATLCS B PAMKAOX TEKYLLLMX
KOHCYAbTALMI C 30UHTEPECOBAHHBIMM CTOPOHAMM MO NpoekTtam BOC balw.

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 26
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Tabamua 5-2 KOHCyAbTALMM C 3AUHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMM HA 3TANE PEAAU3ALLUU

Meponpusatue

30UHTEpPEeCOBAHHbIE

MeToA

Cpoku n HactoTta

HanpasaeHue
yBeAOMAEHMs OO0
«Kok4yan o At0BbIX

CTOPOHbI

B3OMMOAENCTBUSA

HEOXMAQHHbIX 000 «Kokian ABYCTOPOHHME 30 2 mecsaua Ao
30AEPXKAX AOCTYMA HA BCTPEYM AQTbI MPOAAEHMSA
MAOLLLOAKY AAf BbINACC
CKOTA (TOABKO B CAyHQE
MPOAAEHMS CPOKOB)
KoHcyabtaumm ¢ OO0
«KOK4a» O TOM, KAK B nepwoa oueHkn
OTCYTCTBME AOCTYNA HA TOrO, KAK
MAOLLLOAKY B MPOAAEHME CPOKOB
OObABAEHHbIE CPOKM 00O «Kok4am ﬁ;TyCTODOHHMe CTPOUTEABCTBA
MOBAMSIET HA UX pedn MOBAMIET HQ
AEATEABHOCTb. AeateabHocTb OO0
(TOABKO B CAYHQE «Kok4am.
NMPOAAEHMS CPOKOB)
Packpebitne
uHdoopmaLmm o6
OLLEHKE BO3AENCTBMA U
KOPPEKTUPYIOLLLMX Cpasy nocAe
AENCTBUSX, KOTOPbIE ABYCTOPOHHME 30BEPLUEHMS
HEOBXOAMMO OO0 «Kokan BCTDEM OLLEHKM.
NPEEeANPUHSTH.
(ToAbKO B CAYHQE
NMPOAAEHMS CPOKOB)

AO Ha4Yaaa pabort
YBEAOMAEHME O HOYOAE KomuTeT no no
pabor no LLIEAKOBOACTBY M BOCCTOHOBAEHMIO
zc;cg:gsg::lemro 3EMEAB LLEPCTAHOM ABYCTOPOHHWE MAOLLLOAKM (ang
Hoapsainkos EPC BIC MPOMBILLUAEHHOCTH BCTPEYM oxgata kak B3C
5 500 MBT 1 BOC EaLl (KLLILLITT) baw 52 MBT, TaK 1
S(ZJUI\j\B 00O «Kok4am Batw 500 MBT)

T
Tpancuee 000 | Kownerno | Obuanwi |80 oo E7C
«Kok4yan nocetmrb LLIEAKOBOACTBY U
- npuraaerHmns  OOO | nepeaacT
MAOLLLOAKM [MpOEeKTOB HIEPCTAHOM «Kokyan (M KLULUM) | cTpouTEAbHBbIE
MOCAE 30BEPLUEHMS MOOMBILLAEHHOCTH
BOCCTAHOBACHUA (KLLILLIM) NOCETUTb MAOLLLOAKM
T A5 O 000 (Kokian BOCCTOHOBAEHHbIE MPOEKTHbIM
MAOLLLOAKM [MpoekToB. | KOMMOHMAM.

BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT
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6 OBbEM BO3AEMCTBMY

6.1 TpebGoBAHMUSA K BLIAEAEHUIO 3€MAU

CoraacHo nHadopmaumm, npesoctasaeHHon ACWA Power, BOC batu 52 MBT BbIAO BLIAEAEHO
17,673 ra 3&e MAM B APEHAY HO CPOK peaAm3aLmm [MpoeKTa 1 4 ra - BO BDEMEHHOE MOAb3OBAHME

HQ 3TANE CTPOUTEALCTBA poekTa.

6.2 BosaencTteue BOC baw 52 MBT HO nacTomw,a

Bce nacTtouLLa BOAM3M NAOLLLAAKMK [POEKTA 1 B ByXxapckom 0BAACTH NPUHAAAEXAT KOMUTETY
MO LLIEAKOBOACTBY M LLEPCTAHOM NpOoMbILLUAEHHOCTM (KLLILUM). KoHcyAbTaumm ¢ OOO «Kok4an
Ha atane OBOCC wm MAINM BOC bawu 500 MBT nokasaam, 41o OOO BbIAO BbIAEAEHO 267 398,1 ra
MNACTOULLIHBIX 3EMEAb MOA MUX YNPABAEHWE HO BOAEE LLMPOKOM Tepputopun MNpoekta.

M3 21,673 ra, BblIAEAEHHbBIX AA BOC balu 52 MBT, 17,673 ra ByAYyT HOXOAMTLCA MOA MOCTOSHHbIM
BO3AEMCTBMEM CTPOUTEALCTBA OOBLEKTOB [1pOeKTa, a 4 ra OyAyT MOABEPIATLCH BO3AENCTBMIO
BPEMEHHbIX CTPOMTEAbHbBIX OOBLEKTOB, TOKMX KOK CKAGACKME MAOLLOAKM, CKAGACKME
MOMELLLIEHMS U T. A. DTO BO3aeNCTBME cocTaBAgeT 0,0066% Bo Bpems akcnayataumm 1 0,0015%
- BO BPEMS CTPOUTEALCTBA OT OOLLLEM MAOLLLAAM, NpUHaAAexaLLen OOO «Kokyay (267 398,1
ra) B MNPeAeAdx M 34 MPEeAEACMM TPAHUL, [poekTd. ACHHOE BO3AEMCTBME CYUTAETCH
HE3HAYUTEABHBIM, Y4MTbIBAS ODLLLYIO MAOLLLOAL MACTOMULLL, MMEIOLLIMXCS B pacniopikeHmnm OO0
«Kokyanm.

3emad Ha Tepputopmmn BOC baw 52 MBT 1 BOC bawl 500 MBT B HOCTOSLLLEE BPEMS HOXOAMTCS
B cobctBeHHOCTH OO0 «KoK4a» M HE CAOBAAACH B APEHAY U HE ObIAQ NEPEATHA KAKMM-AMOO
(HOBbBIM» MACTYXAM. ITO MPOM3OLLIAO MOCAE TOTO, KOK BCE MNACTYXM, KOTOPBIE MPOXMBAAM M/NAM
MCMOAB30OBOAM MAOLLLAAKM [TPOEKTOB AAS BbINACA CKOTA, ObIAM MEPECEAEHDBI HO MOAXOASLLIME
AAbTEPHATMBHbIE MACTOMLLIHBIE Yroabd B cOOTBETCTBMM C TTAIT balu 500 MBT. Takmm 0Bpasom,

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 28
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BOC baw 52 MBT He OKOXXET AOAbHEMLLIENO BO3AEMCTBMSA HA BLINAC MAM AKTMBbI MACTYXOB
(MOCKOABKY OHM ObIAM MEPEMELLLEHDI).

Takmm OBPA30OM, PELLUEHME O TOM, KAK BYAET PACMPEAEAITLCH 3EMAA 30 MPEAEAOMM BOP
MNPOEKTOB, MOCAE 30BEPLUEHMA ITAMOB CTPOUTEABCTBA OyaeT npuHUMMATe OOO «Kokyam.
OTMEeYaeTCs, 4TO MAOLLOAKG OyAeT AOCTYMHA HA 3TAMAX 3KCMAyaTAUMM [pOEKTOB (AA4
MPEXKHUX MAM KHOBbIX) MACTYXOB). AOCTYM HA MAOLLLAOAKM HO 3TAMAX SKCMAYATALMMK [MpoeKkToB
OyAe pa3peLLEH, HO CTPOUTEABCTBO COOPYXXEHUIM HE ByAET paspeLlleHo B npeaeAax 1000 m
oT BTl B cootBeTCTBMM C TPEDBOBAHUAMM CAHUTAPHO-3ALLLUTHOM 30HbI.

6.3 BTIBAUsHME CpOKOB CTpOUTEeAbCTBA baw 52 MBT

COrAQCHO rpadoUKy PeaAM3ALMM NPOEKTA (CM. PA3AEA 2.6 BbILLIE), AQTA CTPOUTEALCTBA M
KOMMepPYEeCKOoM akcnayataumm (ACK3) BOC bawu 52 MBT Hactynut B mapTte 2025 roaa. Mo
cpasHeHMto ¢ BOC baw 500 MBT, cpok ACK3 3anAQHUMPOBAH HA anpeAb 2025 road. TOKMM
0BpPa3oM, CTpomTeabCTBO BOC balu 52 MBT He npmBeAET K 30AepXKe BblaeaeHMs OO0 «Kokyay
MNACTOULLIHBIX YTOAMM KOKMM-AMBO MACTYXAM (BKAIOYAS TEX, KTO PAHEE MCMOAB3OBAA MAOLLLOAKY
Mpoekra).

AOObIE UBMEHEHMUS, KOTOPbLIE MOTYT MPUBECTU K 3aAEePXKKE A0CTYNA OOO «Kok4an 1 BbIAEAEHMS
MNACTOULLL MPEXHUM UAM (HOBBIM) MACTYXAM, BYAYT HEMEAAEHHO CcoobLLLeHb OO0, 1 Byaet
MPOBEAEHA OLLEHKO AAS OMPEAEAEHMA BO3AENCTBMI HO UX AEATEABHOCTb. OTA pAaboTa Byaet
BbIMOAHSITLCS COLLMAABHBIM MmeHeaxkepom BOC baws 500 MBT 1 bawu 52 MBT, a takke Byaet
PA3PABOTAH M PEAAM3OBAH COOTBETCTBYIOLLIMIM [AQH KOPPEKTUPYIOLLLUX AENCTBUM.

6.4 CoBoKynHoe BO3AEMCTBUE HA 3eMAENOAb3oBaHKue (BAC baw 500 MBT u
baw 52 MBT)

Kak ykaszaHo Bbitte, OOO «Kokyay ObIAO BBIAEAEHO B OOLLLEM CAOXHOCTM 267 398,1 ra
MNACTOULLIHBIX 3EMEAb MOA WX YNPOBAEHUE, BKAKOHYASA 3€MAM B MPEAEAAX FPAHMLL NPpOoeKTa 1 3a
MX MPEAEAOMM.

AAg BOC baw 500 MBT 6bIAO BblAEAEHO 149,93 ra 3&eMAM HO OCHOBOHWMM TOCTAHOBAEHMS
MNpe3maeHTa, M3AaHHOro B 2022 roay, a aai BOC balu 52 MBT 6yAeT BbIAGAEHO 21,673 1A 3eMAM,
KOK MOKA3AHO B TABAMLLE HLXKE.

Tabanua 6-1 3eMAH, BblaeAeHHble AAf baw 52 MBT u baws 500 MBT

POPMA
OBbEKTbI NPOEKTA BALI 52 MBT BALww 500 MBT o
COBCTBEHHOCTU
BeTpoTyp6oreHepartopbl 6,08 ra ans 8 BTT 39.58 ra ana 79 BIT | ApEHAQ 3eMAM
(BkAOHAA DYHAQMEHT, HQ CPOK
BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 29
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POPMA
OBbEKTbI MPOEKTA bALW 52 MBT bAL 500 MBT °
COBCTBEHHOCTH

NAOLLLOAKY U TPAHCOOPMATOP PEAAM3ALMM

BTT) npoekTa

Aoporu 6965 ra 63,53 ra

TpaHLes AAS MPOKAGAKH BxoauT B cOCTOB 28,03 ra

NOA3EeMHOro Kabeas 3EMEAD,

OTBEAEHHbIX NMOA
AOPOTU

MoacTaHuus BeTpsHou 2,618 ra 9,7618 ra

3AEKTPOCTAHLMMU

CKAOQACKQS NAOLLLAAKA 4,0ra 9.0287 Ha stane

(BpemeHHas CTPOUTEALCTBA

CKAQACKASINAOLLLAAKQ, ABOP,

odbUC, CKAQA, Adrepb U

6EeTOHHbIN 3aBOA)

MeTeobaluns 2,01 ra - ApEHAQ 3eMAU
Ha cpok

pPeaAM3aLLMM

npoekTa

UToro 21 673 149,9305 H/A

OOBLLLas NAOLLOAL 3EMEAb, OTBEAEHHbIX AAS BaLu 52 MBT 1 bawi 500 MBT, pasHa 171,6035 ra:

o 17,673 101 410 BblAE€AEHBI AN BOC balu 52 MBT HO CpoK peaamsaumm MNpoekTa v BO
BPEMS CTPOUTEABCTBA COOTBETCTBEHHO.

e 140,92018 ra mn 92,0287 ra BblaeAeHbl aad BOC bawu 500 MBT HO CpoK peaAm3aLmm
MpPOoEKTA 1 HA 3TANe CTPOUTEALCTBA COOTBETCTBEHHO.

YYUTbIBAS OOLLLYIO MAOLLLOAB MACTOMLLL, MMEOLLIMXCS B pacriopskeHmn OOO «Kokyay (267

398,1 ra), oxxmaaeTcs, YTO MOCTOSIHHOE M BPEMEHHOE BO3AENCTBME HA MACTOMLLA B

pe3yAbTaTE PEAAM3ALMM [TPOEKTO BYAET OrPAHMYEHHBIM. DTO OYAET 30KAKOYATLCS B

CAEAYIOLLLEM:

e [ocTosHHOoe Bo3aemcTeme - 0,0066% 1 BpemeHHoe Bo3aemncTeme - 0,0015% Ha
nacTtéumiua ot BOC bawu 52 MBT.

e [ocTosHHoe Bo3aemcTeme - 0,053% m BpemeHHoe BozaencTtame 0,0034% Ha nactomLLLa

oT1 BOC bawu 500 MBT.

e Ob6LUuee COBOKYMHOE BO3AEMCTBME HA NACTOMLLLA AA BDC baw 52 MBT 1 bawu 500 MBt
cocTamT 0,059% nocTosHHOro Bo3aemcTtams 1 0,0049% BpEMEHHOTO BO3AEMCTBMS.

MCxoAs U3 BTOrO, OXMACETCH, YTO MNPOEKT OKAXKET OFPAHUYEHHOE BAMAHME HA PABOTY U
aeareabHocTb OOO «Kokyan (m ero nactyxoB). Kak 1 B cAydae ¢ BOC bawi 500 MBT,
OXMAQETCH, 4TO AOCTYM MACTYXOB K NAOLLOAKE [NpoekTa BYAET BO3MOXEH HA 3TAMNe
SKCMAYATALMM [POEKTA, HO UM HE BYAET PA3PELLEHO CTPOUTb MAM COXPOAHATE KOHCTPYKLLMK B

npeaeAax 1000 m ot BTT.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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/ [TTPABOMOYHOCTb M NOCOBMY

Kak yka3zaHo B pasaeae 4.1 BbiLLe, 3aka3z4ymk coobLuma «5 Capitalsy, 4to MNpoekt BOC bawwu 52
MBT 0CBOBOXAEH OT BbIMAQTHI KOMMAEHCALMM 30 MOTEPRKD NACTOMULLHBIX YroAMA. [TOAPOBHOCTH
3TOrO UCKAIOYEHUS BYAYT COAEPXKATLCS B [TOCTAHOBAEHMM IPE3MAEHTA (KOTOPLIM ByAeT
OnyOAMKOBAH).

Ha OCHOBAHMM M3AOXKEHHOTO, CYMMbI KoMmneHcaumm OOO «Kok4ay 34 yTpaTy NACTOULLHBIX
YFTOAMM HE PACCHYUTAHBI.

7.1 AaTta ncreyvyeHus cpoka

AQTA MCTEYEHMS CPOKA ObIAQ YCTAHOBAEHA HA 7 OKTAG RS 2023 rOAC AA MOCELLLEHMS MAOLLLOAKM
MpoekKTa 1 NPOBEPKM OTCYTCTBMSI MPOAOAXKAIOLLLETOCS 3€MAEMOAL3OBAHMS, COOPYXKEHUM K/MAU
QOKTMBOB B 30HE BO3AEMCTBMY MNpoekTa. 31a AaTa BbiIaa coobLeHa OO0 «Kokyan 29 ceHTd0ps
2023 roaa aAgd obecneyeHUs Mx NPUCYTCTBMA. TaKKE MPUCYTCTBOBAA 30PEMCTPUPOBAHHbIM
oueHLmk OO0 «Guliston Baholash Konsaltingy.

B xoae mocelleHUs NAOLLAAKM ObIAO YCTAHOBAEHO, YTO HO HEM OTCYTCTBYIOT KAKME-AMBO

AKTMBbI MAK TTDOAOAXAKOLLLEECA 3EMAETNOAB3OBAHNE.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 31
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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7.2 MaTtpuua nocobuun

7.2.1 BeTpsgHOa SAEKTPOCTAHLMS

AKTUBBI XAPAKTEPUCTUKHU KoAu4ecTso A3l 3ATPOHYTbIE AULLA KOMMEHCALUU U NOCOBUS
e BoccraHoBAeHME MACTOMLL HAO TEPPUTOPUAX
CO BPEMEHHbIMU CTPOUTEAbHBIMM OBBEKTAMM
MNactbuLHbie MOCAE 30BEPLLEHMA DTANA CTPOUTEALCTBA.
rOAbS B 30HE
3eMmAg yroaea 1 000 «Kokchan o [lpoeKkTHas KOMMOHUA MNPOUMHADOPMUPYET
BO3AENCTBUA OO0O0 «Kok4yan HE MeHee YeM 3a ABA MecCAaLa
Mpoekta B CAYy4O€ BO3HMKHOBEHMUS 30AEPXEK C
AOCTYMOM MPEXHUX MAM (HOBbIX) MACTYXOB HA
MAOLLLOAKY.
BeTpaHas 3AEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 32
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8 WMHCTUTYUMOHAABHASA OTBETCTBEHHOCTb

MHCTUTYLIMOHOABHQS OTBETCTBEHHOCTb OYAET AHAAOTMYHA TOM, KOTORAS YCTAHOBAEHA B PAMKAX
B3C baww 500 MBT. 310, B YOCTHOCTM, CBA3AHO C TeM, 41O DMC rpynna B lNMpoekte BOC balu
52MBT ByaeT Ton Xxe, 410 1 B INMpoekte BOC bawu 500 MBT.

9 [PAPUK PEAAMSALLIMM

MNpeAnoAQraembli rpadorK peaAm3aUm AOHHOTO MAT NPEACTABAEH HMXKE.

Tab6auua 9-1 NAMN -F'paduk NOArOTOBKU U PEAAU3ALLUM AONOAHEHMUS K MAI

Pasa noarotosku NMpuaoxenus k MAI
YeeaomaeHume OO0 «Kokyan o L C ceHtabps 2023 1.
A Juru Limited/5C P

npoekrte
Biammoaemncreme C C ceHT96ps 2023 1. 1 AOAEE B
30MHTEPECOBAHHbBIMM ACWA Power, cootsetctemm ¢ MNAIM BSC
CTOPOHAMM MNpoektHas KomnaHmg, 5 baw 500 MBT 1 NB3C B3C

Capitals 1 Juru Limited Bbaw 500 MBT 1 B3C baw 52

MBT.
MNoceLeHne NAOLLLOAKM AAS 7 okT96p4a 2023 T.
onpeAeAeH s HOAMYUSA . .
5 Capitals 1 Juru Limit
0BbEKTOB CODCTBEHHOCTU U T. P ed
A.
MOArOTOBKO HACTOSLLLETO . OKTa6pb 2023 1.
A H 5 Capitals P
MpuAOXeHM
Yyactme KpeArTopos nNpu okTa6pb 2023 .
PACCMOTPEHUM HACTOALLLETO EEPP
MpuAOXKeHM
Packpbitne mHdpopmarmm o MNpoektHag KomnaHus/5 [MOAAEXKUT MOATBELXKAEHUIO
nocobusax aas OO0 «Kok4an Capitals/Juru Limited
PeaAusauus
YBEAOMAEHME O AIODBbIX MNpoeKkTHas KOMMAHM YBEeAOMAEHME ByaeT
3aaepxkax aoctyna OO0 MPEeAOCTABAEHO 30 ABO
«KoKk4Oa» HO MAOLLLOAKY B CBA3M C MECALLA Briepea
M3MEHEHMEM CPOKOB (ECAM
BO3HMKHYT)
Packpsbitve nAaHa MNpOoeKTHAS KOMMAHMA 30 mecdL, A0 Neproaad
KOPPEKTUPYIOLLIMX AEUCTBMM NPOAAEHMA
OO0 «Kokyan (ecamn
notpebyeTcs B CBA3M C
30AEPXKOM CPOKOB).
BoccrtaHoBAeHME NACTOMLLL HO MNpoekTHas B KoHLe 3Tana
BPEMEHHbIX TEPPUTOPUSIX KomnaHus/EPC- CTPOUTEALCTBA
MNpoekrta MOAPSIAYMK
BHELLHMM ayAUT 3aBEPLLEHMS Hesasucumbin ImC MNocae 30BepLUEHMs paBOT
TPETbEM CTOPOHbI KOHCYABTAHT MO MO BOCCTAHOBAEHMIO 3E€MEAb
BeTpsaHOa 3AEeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT 33
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10 MOHUTOPUHI

MHAMKATOPBI MOHUTOPUHIA aAd BDC bawu 52 MBT ByAyT BKAKOYOTD:

ObLLee KOAMYECTBO TMOAYHEHHBIX M  3APErMCTPMPOBAHHbBIX XAAOD, CAy4YaESB,
PA3PELLEHHbIX HO YPOBHE MPOEKTA, CKOABKO BPEMEHM MOTPEOOBAAOCH AAS WX
PA3pELLUEHMs B PAMKOAX OMNPEAEAEHHOTO MPOLLECCA, MPUHATOTO KPEAMTOPAMM.

KOAMYECTBO MOAYHYEHHBIX XXAAOD U MPUHMHBI KAAOD.

KoAM4eCTBO XXAAOD, MOAQHHBLIX B CYA (ECAM TOKOBbIE MMEIOTCH), O TAKXKE CPOKM
PA3PELLIEHUS AEAT B CYAE M T. A.

OO6LLOA NAOLLLOAb 3EMAM (ra), KOTOPAS MOABEPTACCH BO3AEMCTBUIO, KDOME 3EMEAD,
BbIAEAEHHbIX AAR [TpOekTa.

- 37O OYAET BKAKOYATL OOOCHOBAHME TOTO, MOYEMY M KAK 3AMHTEPECOBAHHbLIE
CTOPOHbI ObIAM YBEAOMAEHDI M OLLEHEHbBI MOCAEACTBMS.

O6LLO9 MAOLLLOAb 3eMAM (ra), KoTopas ObIAG yCMNELIHO BOCCTAHOBAEHO MO
30BEPLLEHMM 3TANCA CTPOUTEALCTBA.

AOCTUTHYTBIM YPOBEHb YAOBAETBOPEHHOCTM OOO «KOoK4a» MO BOCCTOHOBAEHMIO
MNACTOULLL MOCAE OKOHYAHUS BOCCTOHOBUTEABHbBIX PABOT.

B cAydae 3aaepxxkm aoctyna OOO «Kokyan K NAOLLAAKE [TPOEKTA M3-30 M3MEHEHMS
CPOKOB pedAmsaumm MNpoekTa (MpoeKToB), ByAET NPOBOAUTLCS MOHUTOPUHE KM3,
YCTOHOBAEHHbBIX B MACQHE KOPPEKTUPYIOLLIMX AEMCTBMM. ITO OYAET BKAKOYATH
MOATBEPXXAEHME MPOBEAEHUS KOHCYAbTALMI (MPOOTOKOAbLI BCTPEY, MOAMMCAHHbIE
OTYETbl O MOCELLLEHUM).

10.1 TAGH KOPPEKTUPYIOLLLUX AEUCTBUMU

COUMAABHBIM MeHeaXep TMpoekTHOM KOMMAHUM MPOBEAET OLLEHKY BO3AEMCTBMA U BHEAPUT

MAQH KOPPEKTUPYIOLLLMX AEMCTBUIM B CAYYQE:

Cpokm ctpomnteabcTBa BOC ball mowHOCTbO 52 MBT MPUBOAUT K 30AEPXKAM B
npeaoctaBAaeHr OO0 «KoK4a» AOCTYNA K MACTOMLLLHBIM 3E€MAIM HA MAOLLLOAKE MAM
ee y4acCTKaX.

Cpokm ctpouteabctea B2C baw 500 MBT 1 baws 52 MBT MpeBbILLAIOT CPOKM,
06bsBAEHHbIE OOO «Kok4am, KaK YKA3AHO B HACTOALLLEM [TPUAOXKEHMM (pa3aen 2.6).

OLEHKAO BO3AENCTBMSI U MACH KOPPREKTURYIOLLIMX AEUCTBMM BYAYT MPOEACTABAEHbBI KOEAMUTOPAM

AO pacKpbithg MHdbopmaumm OO0 «Kokyan.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 34
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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10.2 AyAUT BOCCTOHOBAEHUS 3€MEeAb

OTOT AyAUT BYAET NPOBEAEH TPETLEM CTOPOHOM AAN MPOBEPKM BOCCTAHOBAEHMS 3€MEAb HA
BPEMEHHbIX TEPPUTOPUIX POEKTaX AO TOrO COCTOSHMS, B KOTOPOM OHWM HOXOAMAMCH AO
HOYOAQ 23TANA  CTPOUTEALCTBA. ITOT OT4eT OYAET MNPEAOCTOBAEH KPEAMTOPOM  AAS

PACCMOTPEHUS 1 OMPEAEAEHNT HEOBXOAMMOCTU AQABHEMLLIMX AEMCTBUM.

BeTpaHas SAEKTPOCTAHLMS ball MOLLLHOCTbIO 52 MBT 35
MMAQH AENCTBMIM NO NepeceAeHUto - [TPUAOXKEHME
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[TPUAOXEHUME A - [TPOEKT AOTOBOPA APEHADbI
3EMEABHOTO YYACTKA

BeTpsaHOa 3AeKTPOCTAHLMS baLl MOLLLHOCTBIO 52 MBT
MAQH AEMNCTBUI MO NEPECEAEHMIO - [TpHAOXKEHUE



Dated 2023

L and L ease Agreement

relating to the
Green Hydrogen Project

between

[The Ministry of Energy of the Republic of Uzbekistan]

as Lessor

and

FE"ACWA Power UKSGreen H2" LLC

as Lessee
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This LAND LEASE AGREEMENT (the "Agreement") is made on 2023 by and
between:

(1)

)

[THE MINISTRY OF ENERGY OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN, with its
registered office at 21 Istikbol Str., Tashkent, 100047, the Republic of Uzbekistan]
(the "Lessor™); and

FE "ACWA POWER UKS GREEN H2" LLC, alimited liability company duly organised
and existing under the laws of the Republic of Uzbekistan, with its registered office at Temur
Street 88A, Yunusobod District, Tashkent City, the Republic of Uzbekistan and with
registration number 2050941 (the "L essee”),

together, the "Parties'.

Wher eas;

(A)

(B)

(©

(D)

(B)

(F)

the Lessee wishesto devel op the Project Site (as defined below) at its own cost for the purposes
of developing awind power generation plant in the Gijduvon district, Bukhararegion, Republic
of Uzbekistan with a capacity of up to one hundred (100) MW (the "Plant") for the purposes
of, among other things, supplying renewable energy to power a green hydrogen production
facility with an approximately twenty (20) MW electrolyser, producing up to 3000 tons of green
hydrogen per year, to be co-located with the existing ammonia plant owned and operated by
JSC "Maxam-Chirchig" in the Republic of Uzbekistan;

on [e], the L essee has entered into a power purchase agreement with JSC National Electric Grid
of Uzbekistan (the "Purchaser™) (as amended from time to time) (the "Power Purchase
Agreement”), inrelation to the implementation of the Project (as defined in the Power Purchase
Agreement) and the sale of electricity dispatched from the Plant, and the L essor has received a
copy thereof;

on [e], the Government of the Republic of Uzbekistan (the "Government"), represented by the
Ministry of Investments, Industry and Trade of the Republic of Uzbekistan, ACWA Power
Company (Saudi Listed Joint Stock Company) and the Lessee entered into an investment
agreement under which the Government agrees to provide certain assistance and support to the
Lessee in order to promote the implementation of the Project (the "Investment Agreement");

by Presidential Resolution No. [e] dated [e] (the "Presidential Resolution"), the President of
the Republic of Uzbekistan has authorized the lease by the Lessor to the Lessee of the Site (as
defined below), the EF Site (as defined below) and the Project Laydown Area (as defined
below) for the purposes of the Project;

thetitle for the Site, the EF Site and the Project Laydown Area have been registered in the name
of the Lessor pursuant to [e] issued by [e] No. [e] dated [e]; and

the Lessor intends, upon the terms and conditions contained herein, to lease out the Site, the EF
Site and the Project Laydown Areafor the purpose of implementing the Project and the Lessee
wishes to undertake the Project in accordance with the Power Purchase Agreement, the
Electricity Supply Agreement (as defined in the Investment Agreement), the Hydrogen
Purchase Agreement (as defined in the Investment Agreement), the Investment Agreement and
this Agreement.

The Parties agree that:

1.
11

Definitions and I nter pretation
Definitions

In this Agreement, unless otherwise defined herein, capitalised terms shall have the meaning

UK-#396094046-v5



given thereto in the Power Purchase Agreement.

In addition:

"Abandonment" has the meaning assigned to it in the Power Purchase Agreement.
"Agreement" means this land |ease agreement with Recitals and Schedules.
"Confidential Information™ has the meaning given to it in Clause 13(d) (Confidentiality).

"Decommissioning” means the decommissioning of the assets comprising the Plant and
restoration of the Project Siteto itsinitial condition (to the extent reasonably possible) as at the
execution date of the Power Purchase Agreement (as captured and stored viainventory records,
visual pictures, videos and other means), which (unless otherwise agreed by the Lessor) shall
include the removal of all plant and equipment and all other above and below ground objects
(including the removal of foundations in accordance with the applicable Laws of Uzbekistan),
the re-landscaping of the Project Site and reclamation activities to restore vegetative cover,
hydrologic function and control of erosion, as well as to minimise habitat loss and land
alteration, and any other actions as may be required by the applicable Laws of Uzbekistan, and
"Decommission” shall be construed accordingly.

"Decommissioning Completion Date" means, in relation to the Plant, the date falling within
[e] months of the earliest to occur of

@ the PPA Expiry Date;
(b) the PPA Early Termination Date; and
(c) the Total Loss Date.

"Decommissioning Program" means a work program for the Decommissioning, developed
and, if applicable, updated by the Lessee (at its own cost and expense), which complies with
the requirements set out at Clause 9.1 (Decommissioning Program) and which has been
approved by the Independent Engineer and, to the extent required by applicable Law of
Uzbekistan, the relevant Government Authorities.

"Decommissioning Security" means an unconditional and irrevocable on-demand letter of
credit procured by the Lessee in accordance with Clause 9.3 (Decommissioning Security) and
issued:

(® in favour of the Lessor, in form and substance satisfactory to the Lessor (acting
reasonably), by an issuing bank acceptable to the Lessor; and

(b) for an amount equal to the Decommissioning Security Amount.

"Decommissioning Security Amount" means an amount in USD equal to [100] % of
the aggregate amount of costs and expenses determined in accordance with the
Decommissioning Program to compl ete the Decommissioning (such amount to be adjusted in
accordance with Clause Error! Reference source not found. (Decommissioning Program)
and from time to time to reflect inflation in the Republic of Uzbekistan).

"Delivery and Acceptance Act" means a conveyance deed substantially in the form attached
hereto as Schedule 4 (Delivery and Acceptance Act).

"Direct Agreement" means a direct agreement to be entered into between the Lessor, the
L essee and the Financing Partiesin relation to this Agreement, substantially in the form set out
in Schedule 3 (Form of Direct Agreement).

"Dispute" hasthe meaning given to it in Clause 16 (Dispute Resolution).
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"EF Site" means the land plot described as the "EF Site" in Schedule 1 (Project Ste
Description), on which the NEGU Electrical Facilities (as defined in the Power Purchase
Agreement) to be built by the Lessee and transferred to the Purchaser in accordance with the
terms of the Power Purchase Agreement.

"EF Site Term" has the meaning given to it in Clause 2.2 (Term).

"Encumbrance" means any covenant, condition, restriction, abligation, lease, tenancy, licence
or other right of occupation or possession, mortgage, lien, pledge, charge, assignment by way
of security or any other security arrangement or agreement.

"Environmental and Social Impact Assessment” or "ESIA" means an environmental and
social impact assessment required to be conducted by the L essee in accordance with the terms
of the Power Purchase Agreement.

"Event of Loss" has the meaning given to it in the Power Purchase Agreement.

"Expiry Date" means the date falling on the 25" anniversary of the Commercial Operation
Date, which date shall be automatically extended for the period not less than the Term under
the Power Purchase Agreement (if longer); and provided that such period shall also be extended
for the applicable period required for the transfer of the Plant to the Purchaser or the
Decommissioning of the Plant, as applicable, upon the expiry or early termination of the Power
Purchase Agreement, or as may otherwise be required in accordance with the terms of this
Agreement.

"Financing Documents" has the meaning given to it in the Power Purchase Agreement.
"Financing Party(ies)" has the meaning given to it in the Power Purchase Agreement.
"Gover nment Authority" has the meaning given to it in the Power Purchase Agreement.

"Gross Negligence" means a negligent act or omission done with reckless disregard, whether
consciously or not, for the foreseeable harmful consequences of the act or omission.

"Independent Expert” has the meaning given to it in Clause 16.2(b) (Expert Determination).
"Insolvency Event" means the occurrence of any of the following events:

(® the passing of a resolution for the bankruptcy, insolvency, winding up, liquidation or
other similar proceeding relating to the L essee;

(b) the voluntary filing by the Lessee of a petition of bankruptcy, moratorium on debt
payments, or other similar relief;

(c) the appointment of a liquidator, custodian or similar person in respect of the Lesseein
aproceeding referred to in paragraph (a) above, which appointment has not been stayed
or set aside within ninety (90) days of such appointment; or

(d) the making by a Government Authority of an order for the winding up or otherwise
confirming the bankruptcy or insolvency of the Lessee, which order has not been set
aside or stayed within ninety (90) days of such making.

"Investment Agreement” has the meaning given to it in Recital (C).

"Lessor Parties' means any of the Republic of Uzbekistan's present, former or future
constituent subdivisions or agencies, any of the Republic of Uzbekistan's public officials, any
legal entities (whether wholly or partially owned by the Republic of Uzbekistan), any of their
respective employees, directors, officers, consultants, agents, trustees, representatives.

"Material Land Dispute" has the meaning given to it in Clause 16.1(c)(i) (Amicable

UK-#396094046-v5



Resolution and Litigation).
"NEGU Electrical Facilities" has the meaning given to it in the Power Purchase Agreement.

"Permitted Use" means all activities required for the implementation of the Project, including
activities required for Decommissioning.

"Plant" has the meaning given to it in Recital (A).
"PLA Term" hasthe meaning given toit in Clause 2 (Term).
"Power Purchase Agreement” hasthe meaning given to it in Recital (B).

"PPA Early Termination Date" means, upon the Closing Date having been achieved under
the Power Purchase Agreement, the date of the early termination of the Power Purchase
Agreement in relation to the Plant in accordance with the terms thereof, where the Purchaser is
not obligated to purchase the Plant upon such early termination pursuant to the terms of
the Power Purchase Agreement.

"PPA Expiry Date" means the date of expiry of the Power Purchase Agreement at the end of
itsterm as provided for in clause 2.2 (Term of Agreement) of the Power Purchase Agreement,
unless otherwise extended in accordance the terms of the Power Purchase Agreement.

"Project" hasthe meaning given to it in the Power Purchase Agreement.

"Project Commercial Operation Date" has the meaning given to it in the Power Purchase
Agreement.

"Project Laydown Area" means the area described as the "Project Construction Laydown
Ared" asshown in Schedule 1 (Project Site Description) which isvacant on the Signature Date
and which shall be for purposes of temporary storage of plant, equipment and materials during
construction of the Plant.

"Project Site" meanstheplotsof land, comprising the Site, the EF Site and the Project Laydown
Area collectively, the boundaries of which are shown in the plan set out in Schedule 1 (Project
Ste Description).

"Recipient” has the meaning given to it in Clause 13(b)(i) (Confidentiality).

"Registration Date" meansthe date of the state registration of this Agreement with the relevant
cadastral authority (or other Government Authority performing the state registration of real
estate) in accordance with Clause 2.4 (Term).

"Relevant Documents" means any documents entered or to be entered into in relation to the
implementation and operation of the Project.

"Rent" means payments in consideration for the lease of the Project Site to the Lessee by the
Lessor payable in the amounts set out in Schedule 2 (Rent) and otherwise in accordance with
this Agreement.

"Representative" means an employee, officer, adviser or consultant.

"Security Agent” meansthe entity appointed to act as security trustee or agent or inany similar
capacity for and on behalf of the Financing Parties.

"Signature Date" means the date on which this Agreement is executed by the Parties.

"Site" means the land plot described as the "Site" in Schedule 1 (Project Ste Description), on
which the Plant will be built, owned, operated, and (at the Government's request) transferred or
decommissioned by the L essee.

UK-#396094046-v5



12

"Term" hasthe meaning giventoitin Clause 2.1 (Term).

"Total Loss Date" means the date of the Event of Loss, which has been confirmed by the
Independent Engineer un accordance of the terms of the Power Purchase Agreement.

"Uzbek Soum™ means the lawful currency of the Republic of Uzbekistan.
"Value Added Tax" means the value added tax levied under the Laws of Uzbekistan.

"Willful Misconduct" means a deliberate act or omission of a Party in circumstances where it
knew that the other Party (or its personnel or contractors) would, or would be reasonably likely
to, suffer loss or damage as a consequence.

Inter pretation
The following rules of construction and interpretation apply to this Agreement:

€) a "person” includes any individual, company, corporation, firm, partnership, joint
venture, association (whether a body corporate or an unincorporated association of
persons) or any government institution, department or establishment and a person shall
be construed asincluding areference to its successors, permitted assigns and permitted
transferees in accordance with their respective interests;

(b an "employee" of any person includes any other person or agent who is engaged or has
(within the period prescribed by applicable law for holding such person's employer,
client or principal, as the case may be, responsible for his acts) been engaged directly
or indirectly by such person as an employee, consultant, contractor or in any other
capacity whatsoever;

(c) words importing the singular number include the plural and vice versa, and words
importing a gender include the other gender;

(d) the descriptive headings in this Agreement, including the cover page and table of
contents, are for convenience of reference only and not for purposes of construction or
interpretation of its provisions,

(e) unless specifically provided otherwise, the words "herein" and "hereunder”, and words
of similar import, refer to the entirety of this Agreement and not only to the clause in
which such use occurs;

()] areference to a "Clause" or "Schedule” is areference to a clause or schedule of this
Agreement;

(9) this Agreement is to be read and construed as a whole; anything mentioned in any of
the documents comprising this Agreement shall be of like effect as if stated or
mentioned in al of them. In the event of a conflict between the clauses and the
schedules, the Parties shall endeavour, in the first instance, to resolve the conflict by
reading this Agreement as awhole and the provision that is more specific to the subject
matter shall govern. If, notwithstanding the Parties' good faith efforts to resolve the
conflict as provided in the preceding sentence, the conflict continues to persist, the
provision in the clauses shall govern;

(h) where an obligation of a Party to make payment under this Agreement, as a result of
the calculation of time, falls on a day other than a Business Day, such time for
performance shall be extended to the next Business Day;

0] "including" or "includes' shall be deemed to be qualified by a reference to "without
limitation";
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23

24

2.5

) references to a provision of law are references to that provision as amended, extended
or re-enacted and include all laws and official requirements made under or deriving
validity from it or enacting such modification;

(K) reference to "this Agreement” or any other agreement or document shall be construed
as a reference to such agreement or document as amended, modified or supplemented
and in effect from time to time and shall include a reference to any document which
amends, modifies or supplementsit, or is entered into, made or given pursuant to or in
accordance with its terms;

) areference to time shall be arefine to local time in Uzbekistan (UTC+4); and

(m) a reference to any Party includes its successors in title, permitted assignees, and
transferees.

Term

This Agreement shall come into full force and effect as of the Registration Date, and, unless
earlier terminated in accordance with its terms, shall remain in full force and effect until
the Expiry Date (the"Term"), except with respect to the EF Site and the Project Laydown Area.

With respect to the EF Site, this Agreement shall come into full force and effect from
the Registration Date, and, unless earlier terminated in accordance with itsterms, shall remain
in full force and effect until the NEGU Electrical Facilities are transferred to the Purchaser in
accordance with the Power Purchase Agreement (the "EF Site Term").

With respect to the Project Laydown Area, this Agreement shall come into full force and effect
from the Registration Date and, unless earlier terminated in accordance with its terms, shall
remain in full force and effect until the date falling ninety (90) days after the Project
Commercial Operation Date (the"PLA Term").

The Lessee shall register this Agreement with the relevant cadastral authority, the National
Geographic Informational System of the Republic of Uzbekistan or as otherwise may be
required under the Laws of Uzbekistan, including making the appropriate applications with the
relevant local cadastral department and the Lessor shall provide all assistance as may
reasonably be required by the Lessee. Notwithstanding anything to the contrary in this
Agreement, pursuant to Article 357 of the Civil Code of the Republic of Uzbekistan, the terms
and conditions of this Agreement, including the obligations under Clause 4 (Rent), shall apply
to the Parties' relations commencing on the Signature Date inclusive.

Subject to the Lessee's compliance with the terms of the Investment Agreement, the Power
Purchase Agreement and this Agreement, the Lessor undertakes to provide reasonable
assistance to the Lessee for compliance with procedural requirements necessary for
the extension of the Term in accordance with the terms of this Agreement and the Laws of
Uzbekistan.

L ease of the Project Site

Subject to the terms and conditions of this Agreement and in consideration of the Rent and
the L essee's covenants herein contained, on the Signature Date, the L essor hereby covenants to
execute and deliver to the Lessee a Delivery and Acceptance Act, pursuant to which the Lessor:

€) leases, until the end of the PLA Term, the Project Laydown Areato the Lessee;
(b) leases, until the end of EF Site Term, the EF Site to the Lessee; and

(c) leases, until the end of the Term, the Site to the Lessee;
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3.2

3.3

34

4.2

43

4.4

4.5

except, in each case, all minerals, oils and precious stones whatsoever upon or under the said
land which shall be reserved for the exclusive use of the Lessor.

The Lessor agreesto grant to the Lessee afull, free, uninterrupted and unrestricted right of way
for the purposes of access to and egress from the Project Site of its personnel, representatives
or contractors with or without vehicles, machinery and implements of any kind in connection
with the execution of the Project and the provision of utilities and other services to the Project
Site.

The Lessee shall have full possession of the Project Site from the Signature Date for any
construction activities.

The Lessor shall deliver possession of the Project Site to the Lessee from the Signature Date,
free and clear of all Encumbrances, with such delivery being evidenced by a Delivery and
Acceptance Act which shall include clear establishment of the borders on the territory, maps,
drawing up plans and other documentation and formalities as per applicable Laws.

Rent

In consideration for the lease of the Project Site to the Lessee by the Lessor, the Lessee shall
pay the Rent to the Lessor or, if directed by the Lessor and such payment is in accordance with
the Laws of Uzbekistan, to any other Government Authority, in the amount and on such dates
as set out in Schedule 2 (Rent). The payment by the Lessee of the Rent to a Government
Authority asdirected by the Lessor shall fully and completely discharge the L essee with respect
to such payment under this Agreement. Following the tenth (10™) anniversary of the Project
Commercial Operation Date the Rent payable may be subject to change during the Term, as
applicable, in accordance with Schedule 2 (Rent) and the Laws of Uzbekistan.

The Lessee acknowledges that | ate payment of the Rent shall lead to the imposition of penalties
in accordance with the Laws of Uzbekistan.

In addition to Rent payable by the Lessee pursuant to this Agreement, the Lesseeisresponsible
for and shall be obliged to pay to the Lessor or, if directed by the Lessor and such payment is
in accordance with the Laws of Uzbekistan, to any other Government Authority, any charges
and fees (including any cadastral charges) that relate to the Project Site in accordance with the
Laws of Uzbekistan (including any fees which the Lessor is required to pay in accordance with
Laws of Uzbekistan).

The Rent shall be inclusive of land tax (if applicable).

If the Lessee becomes obliged to pay land tax in relation to the Project Site to any Government
Authority (in addition to the Rent payable by the Lessee pursuant to this Agreement), the Rent
shall be reduced by the amount of such land tax. If any Government Authority claims payment
of any land tax in respect of the Project Site from the Lessee in respect of any period for which
the Lessee has made payment of Rent pursuant to this Agreement, the Lessee shall be entitled
to deduct such amount of land tax from any future Rent becoming due pursuant to this
Agreement.

In the event this Agreement is terminated:

(@ in accordance with Clause 8.2(a) (Termination) the Lessor shall be entitled not to
refund the amount of any unutilised Rent paid by the L essee under this Agreement; and

(b) in accordance with Clause 8.2(b) (Termination) the Lessor shall, within sixty (60) days
of the date of such termination, refund, without interest, the amount of any unutilised
Rent paid by the L essee under this Agreement unlessthereis any overdue Rent payable
by the Lessee or otherwise for which the Lessor shall be entitled to make necessary
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5.2

6.2

6.3

7.2

deductions or withhold the entire amount therefrom in addition to other remedies, if
any, under this Agreement or pursuant to the Laws of Uzbekistan.

Fixturesand Fittings

From the Signature Date, the Lessee may, at its own cost, erect or install fixtures and fittings
or make other improvements on the Project Site (including but not limited to backfilling and
levelling of the site to make it suitable for construction of the Plant), as the Lessee may, in its
discretion, consider fit and necessary in connection with the implementation of the Project.

All developments, regardless of the extent of such developments (including any movable and
immovable assets installed or erected on the Site and/or the EF Site shall be, and shall remain,
the property of the Lessee until the end of the Term and/or the EF Site Term accordingly, as
such Term and/or the EF Site Term may be extended in accordance with this Agreement, as
applicable (except as may otherwise be set out in the Power Purchase Agreement). All
developments, regardless of the extent of such developments, on the Project Laydown Area
shall be, and shall remain, the property of the Lessee (fixed and removable assets) until the end
of the PLA Term.

Utilities
The Lessee shall, at itsown cost, procure the supply of water and el ectrical power to the Project
Site for the purposes of the implementation of the Project. The Lessee acknowledges and agrees

that the Lessor shall have no obligation under this Agreement or otherwise to supply water and
electrical power to the Project Site.

The Lessee shall install (or procure installation of) all requisite and adequate sewage and
drainage systems for the Project.

Subject to the compliance by the Lessee with all of the requirements relating to the usage and
maintenance of the utility systems, the Lessor shall, upon request from the Lessee and at
the Lessee's own cost, assist the Lessee to obtain access to existing utility systems and provide
reasonable assistance to enable the Lessee to lay down water and electrical power supply to,
and to install adequate sewage and drainage systems on, the Project Site.

Use

The Lessee (including its personnel, representatives or contractors) shall use the Project Site
for the Permitted Use only, save for with the prior written consent of the Lessor, and such
consent shall not be unreasonably withheld.

Subject to the Lessee paying the Rent and other charges and fees set out in Clause 4.3 (Rent)
and complying with the terms and conditions of, and performing its obligations under this
Agreement, the Lessee shall have undisturbed use and quiet enjoyment and peacefully hold
exclusive possession, of the Project Site, including:

@ the Site for the Term;
(b) the EF Site for the EF Site Term; and
(c) the Project Laydown Areafor the PLA Term,

without interference or any interruption from the Lessor or any person claiming under or in
trust for the Lessor.
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TA. Alterations and Additions

@ The Lessee shall, without the prior written consent of the Lessor but subject to theterms
of the Power Purchase Agreement and the Investment Agreement, for the Term have
the right to undertake any renewals, alterations, and additionsthat the L essee may think
fit to the Plant (as appropriate).

(b Any alterations or additions that the Lessee may make to the Project Site from time to
time may have to be removed by it, at its cost, subject to and in accordance with Clause
9 (Decommissioning).

8. Breach and Termination
8.1 Breach
€) The Lessee shall have breached this Agreement if:

(1) the Lessee fails to pay any Rent when due and does not make the overdue
payment within one (1) month of the date on which the Rent is due;

(i) an Abandonment occurs;

(iii)  subject to any bona fide Dispute pursuant to Clause 16 (Dispute Resolution),
the Lessee fails to perform or comply in any material respect with any of the
other covenants or conditions of this Agreement applicable thereto and said
failure continues for a period of thirty (30) days after receipt of written notice
thereof from the Lessor; provided, however, that if the Lessee has commenced
to cure, and diligently continuesto cure, such failure that cannot reasonably be
curedwithin the said thirty (30) day period, and so long asthe L essee continues
to pay the Rent, the Lessee shall not be deemed in breach of this Agreement;

(iv) an Insolvency Event has occurred with respect to the Lessee; or

(V) an event that gives the Lessor the right under the Laws of Uzbekistan to
terminate this Agreement has occurred.

(b) The Lessor shall have breached this Agreement if, subject to any bona fide Dispute
pursuant to Clause 16 (Dispute Resolution), the Lessor failsto perform or comply in
any material respect with any of the covenants or conditions of this Agreement
applicable thereto and said failure continues for a period of ninety (90) days after
receipt of written notice thereof from the Lessee; provided, however, that if the Lessor
has commenced to cure, and diligently continues to cure, such failure that cannot
reasonably be cured within the said ninety (90) day period, the Lessor will not be
deemed in breach of this Agreement.

8.2 Termination
€) In the event of:
() the Lessee's breach under Clause 8.1(a) (Breach); or

(i) the termination of the Power Purchase Agreement by the Purchaser in
accordance with clause 19.4 (Termination upon Project Company or NEGU
Event of Default) of the Power Purchase Agreement other than if the Purchaser
has terminated the Power Purchase Agreement for Project Company Event of
Default but has not exercised itsright to require transfer of the Project pursuant
to the terms of the Power Purchase Agreement; or
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(b)

(©)
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(iii) the termination of the Power Purchase Agreement by the Purchaser in
accordance with clause 19.3 (Termination for Non-Fulfilment of Conditions
Precedent to Closing Date) of the Power Purchase Agreement,

the Lessor shall havetheright to terminate this Agreement by giving to the Lessee prior
written notice of termination which shall occur:

) in the event of termination pursuant to Clause 8.2(a)(iii) (Termination), no
earlier than two (2) months after the date of such termination natice; or

(i) in the event of termination pursuant to Clause 8.2(a)(i) or Clause 8.2(a)(ii)
(Termination), on the date of termination of the Power Purchase Agreement,
provided that, where the Lessee is required:

(A) to transfer the Project pursuant to the terms of the Power Purchase
Agreement, the date of termination shall be on the date of transfer
of the Project; and

(B) to decommission the Plant pursuant to theterms of the Power
Purchase Agreement and this Agreement, the date of termination
shall be on the date that is the earlier of (x) the date on which
decommissioning of the Plant has been completed in accordance
with clause 19.14 of the Power Purchase Agreement and this
Agreement and (y) one (1) year from the date of termination of
the Power Purchase Agreement.

Should the Lessee fail to dispute the termination of this Agreement prior to
the expiration of thetimefixedin the notice, such failure shall constitute the acceptance
of and agreement with the termination of this Agreement by the Lessee and upon
expiration of thetime fixed in the natice, thisAgreement and therights, title and interest
of the Lessee under this Agreement shall automatically terminate in the same manner
and with the same force and effect asif the date fixed in the notice of termination were
the date of the end of the Term.

In the event of the Lessor's breach under Clause 8.1(b) (Breach), the Lessee shall have
the right to terminate this Agreement by giving to the Lessor three (3) months' prior
written notice of termination. Should the Lessor fail to dispute the termination of this
Agreement prior to the expiration of the time fixed in the notice, such failure shall
constitute the acceptance of and agreement with the termination of this Agreement by
the Lessor and, upon expiration of the time fixed in the notice, this Agreement shall
automatically terminate in the same manner and with the same force and effect asif the
date fixed in the notice of termination were the date of the end of the Term, the EF Site
Term or the PLA Term, as applicable.

In the event the Power Purchase Agreement is terminated for a Project Company Event
of Default or any other reason other than as set out in Clause 8.2(a) (Termination)
above:

(1) if the Power Purchase Agreement expires or isterminated by the Purchaser for
a Project Company Event of Default but the Purchaser has not exercised its
right to require transfer of the Project as provided for in clause 19.8(a)
(Obligations Upon Termination or Expiry) of the Power Purchase Agreement,
the Lessee may terminate this Agreement by written notice to the Lessor; or

(i) in any other circumstances either Party may terminate this Agreement by
written notice to the other Party,
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8.3

84

8.5

provided further that, if applicable, such date of termination is no earlier than the date
of transfer of the Project or the date on which decommissioning of the Plant has been
completed in accordance with clause 19.14 (Decommissioning) of the Power Purchase
Agreement.

Consequences of Termination

@ Upon the termination of this Agreement, the Project Site and the right of use thereof
shall forthwith revert to the Lessor.

(b) Theremedies given to the Lessor and the L esseein this Agreement shall be cumulative,
and the exercise of any one remedy shall not be to the exclusion of any other remedy.

(c) The Lessor acknowledges that in the event of the transfer of the right, title andinterest
in the Project to the Purchaser or the Government's nominee pursuant to the terms of
the Power Purchase Agreement:

M the lease rights in relation to the Project Site pass to the Purchaser or the
Government's nominee and the Lessee undertakes to take all such actions and
execute such documents as may be required by the Laws of Uzbekistan to
facilitate such transfer; and

(i) the Lessee does not have any rightsto claim from the Lessor any compensation
for such transfer.

(d) The Lessee shall not be entitled to recover damages or obtain payment, reimbursement,
restitution or indemnity more than once in respect of any one shortfall, damage,
deficiency, breach or other set of circumstances which givesrise to one or more claims
under this Agreement and the Power Purchase Agreement (no double recovery).

Expiry of Term or EF Site Term

Subject to the terms of the Investment Agreement and the Power Purchase Agreement, upon
the expiry of the Term and/or the EF Site Term, as applicable, or early termination of this
Agreement, the Lesseeshall,if required by the Lessor, be obliged to removethe Plant and any
fixtures, fittings, alterations, or additions erected or installed on the Site and/or the EF Site, as
applicable, including restoration of the Site and/or the EF Site, as applicable, to its initial
condition (to the extent reasonably possible) as at the date of the Power Purchase Agreement
(as captured and stored via inventory records, visual pictures, videos and other means), in
accordance with the L essee's decommissioning obligations contemplated in the Power Purchase
Agreement, provided that:

(@ the Term and/or the EF Site Term, as applicable, shall be extended until such removal
and decommissioning work has been completed which must be completed within one
(2) year from the date of expiry of the Term and/or the EF Site Term, as applicable, or
early termination, it being understood that the extension of the Term and/or the EF Site
Term, as applicable, shall be solely for the purpose of effecting such removal and
decommissioning work; and

(b) any damage caused to the Site and/or the EF Site as a result of any such removal and
decommissioning shall be made good by the Lessee at its expense (without limiting the
Parties separate obligations under the Investment Agreement and/or the Power
Purchase Agreement).

Expiry of PLA Term

Subject to the terms of the Investment Agreement and the Power Purchase Agreement, upon
the expiry of the PLA Term or early termination of this Agreement, the Lessee shall be obliged
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to remove any fixtures, fittings, alterations, or additions erected or installed on the Project
Laydown Area, including restoration of the Project Laydown Area to its initial condition (to
the extent reasonably possible) as at the date of the Power Purchase Agreement (as captured
and stored viainventory records, visual pictures, videos and other means).

9. Decommissioning

9.1 Decommissioning Program

(@

(b)

UK-#396094046-v5

No later than the earliest to occur of:

(i)
(i)

(iii)

the date falling thirty (30) months prior to the PPA Expiry Date;

the date notified by the Lessor to the Lessee following the PPA Early
Termination Date; and

the date falling within ninety (90) days from the Total Loss Date,

the Lessee shall deliver to the Lessor the Decommissioning Program approved by the
Independent Engineer as being effective for the Decommissioning, provided, however,
that, inthe event the PPA Early Termination Date or the Total Loss Date, as applicable,
occurs after the date set out in paragraph 9.1(a)(i) above, the Lessee shall deliver an
updated Decommissioning Program pursuant to paragraph 9.1(a)(ii) or 9.1(a)(iii)
above, as applicable.

Each Decommissioning Program shall include the following elements:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

identification of measuresto betaken torestore the Siteto near pre construction
conditions or a condition compatible with surrounding land use;

documented site specific health and saf ety plansand proceduresto be followed,
including provisions for training personnel accordingly;

specifications for demolition and reclamation, which shal serve as the basis
for contractor bids for the decommissioning project;

disposal of materials in appropriate facilities for treatment/disposal or
recycling;

monitoring plans to control the execution of the Decommissioning and
reclamation plan through Project oversight and quality assurance;

documentation of the implementation of the program and compliance with the
Laws, Good Utility Practice and applicable international environmental and
social standards;

an environmental site assessment to ascertain whether soil and/or groundwater
contamination has occurred in the decommissioning project areas during
construction/operation/decommissioning that needs to be remediated in
accordance with applicable Laws, Good Utility Practice and international
environmental and social standards. At first a walkover and a screening of
potential contamination sources based on uses of each area, site evidence, and
record of accidents, will indicate whether afull environmental site assessment
is needed. The assessment shall be guided by applicable Laws, Good Utility
Practice and relevant international environmental and social standards. If the
results of the assessment indicate that remediation activities are required, the
Project Company shall be responsible for implementing such activities and for
the cost of the same;
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(viii)  the proposed Decommissioning Completion Date; and

(ix)  the aggregate amount of costs and expenses required for the completion of the
Decommissioning.

9.2 Decision to Decommission or Transfer

Within ninety (90) days of receipt of the Decommissioning Program (or, as applicable, the
updated Decommissioning Program) pursuant to Clause 9.1 (Decommissioning Program), the
Lessor shall notify the Lessee whether it shall require the Lessee to transfer itsrights, title and
interests in the Plant, as applicable, to the Purchaser (or a nominee) or to Decommission the
Plant, at the Lessee's cost.

9.3 Decommissioning Security

(@

(b)

(©)

(d)

If the Lessor notifies the Lessee that it requires the Lessee to Decommission in
accordance with the terms of this Agreement, the Lessee shall, by the earliest to occur
of:

0) the date falling twenty-four (24) months prior to the PPA Expiry Date;

(i) such date as notified by the Lessor (acting reasonably) to the L essee following
occurrence of the PPA Early Termination Date; and

(iii) such date as notified by the Lessor (acting reasonably) to the L essee following
occurrence of the Total Loss Date,

deliver aDecommissioning Security to the Lessor.

If any Decommissioning Security contains an expiry date which is earlier than the date
on which it is required to be returned to the Lessee pursuant to Clause 9.4
(Decommissioning), the Lessee shall no later than thirty (30) days prior to such expiry
date (i) procure an extension of such expiry date by providing to the Lessor written and
signed confirmation fromtheissuer of the Decommissioning Security of such extension
or (ii) deliver a replacement for the Decommissioning Security meeting the
reguirements of this Agreement.

If the Lessee fails to procure such extension of, or replacement for, the
Decommissioning Security by adate which istwenty (20) days prior to the expiry date
of the Decommissioning Security, the Lessor may draw on the Decommissioning
Security in full and hold the proceeds as cash security in a collateral account
(the "Decommissioning Cash Security"). The Lessor shall be entitled to appropriate
and apply the Decommissioning Cash Security in the same manner and for the same
purpose that it would be entitled to with respect to the Decommissioning Security in
accordance with this Agreement.

Subject to the Lessor's right to have recourse to the Decommissioning Cash Security in
accordance with this Agreement, the Decommissioning Cash Security shall be released
to the Lessee promptly upon the Lessee delivering to the Lessor an extension of, or
replacement for, the Decommissioning Security meeting the requirements of this
Agreement.

94 Decommissioning

(@)
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If the Lessor elects to require the Lessee to Decommission in accordance with
Clause 9.2 (Decision to Decommission or Transfer), the Lessee shall take such steps at
the Lessee's cost as are required to comply with the Decommissioning Program and
complete the Decommissioning, on or prior to the Decommissioning Completion Date,
in accordance with applicable Laws of Uzbekistan, international environmental and
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(b)

(©)

social standards and Good Utility Practice. The Independent Engineer shall determine
whether and when the Lessee has completed the Decommissioning.

If the Independent Engineer determines that the Lessee has completed the
Decommissioning on or prior to the Decommissioning Completion Date, the Lessor
shall return the uncalled balance of the Decommissioning Security to the Lessee within
ten (10) days of the Independent Engineer's determination.

If the Independent Engineer determines that the Lessee has failed to complete the
Decommissioning on or prior to the Decommissioning Completion Date,
the Independent Engineer shall calculate the costs that would be reasonably incurred
by the Lessor in order to complete the Decommissioning in accordance with the
Decommissioning Program and the Lessor shall be entitted to cal on the
Decommissioning Security for that amount and return the balance of the
Decommissioning Security (if any) to the Lessee within ten (10) days of the
Independent Engineer's determination.

9.5 Interrelationship with the Power Purchase Agreement

(@

(b)

(©)

The Parties acknowledge that, pursuant to clause 19.14 of the Power Purchase
Agreement, the Lessee has obligations to the Purchaser that are substantially the same
asthose set out in this Clause 9 (Decommissioning) (including the Lessee's obligations
in respect of the Decommissioning Security) and the Purchaser has rights in respect of
the decommissioning of the Project that are substantially the same as the rights of the
Lessor set out in this Clause 9 (Decommissioning) save that the Purchaser also hasthe
right to require the Lessee to transfer the Project to it under the Power Purchase
Agreement rather than decommissioning the Project.

The performance by the Lessee of its obligations in favour of the Purchaser under
clause 19.14 of the Power Purchase Agreement to decommission the Project shall
discharge the Lesse's obligations to the Lessor under this Clause 9
(Decommissioning), including the Lessee's obligation to deliver a Decommissioning
Security. Unless otherwise instructed by the Purchaser to the Lessee in writing, the
requests of the Purchaser under the Power Purchase Agreement in respect of the
Decommissioning (including in respect of the delivery of the Decommissioning
Security) shall have priority for the Lessee over the requests of the Lessor under this
Agreement.

The Lessor shall not be entitled to exercise its rights under this Clause 9
(Decommissioning) to the extent the Purchaser has notified the Lessee under clause
19.14 of the Power Purchase Agreement that it requires the Lessee to transfer the
Project to itself.

10. ThelLessee's Covenants

10.1  The Lessee hereby covenants:

(@

(b)

(©)

(d)
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to pay the Rent in accordance with the terms of this Agreement;

to keep the Project Site and improvements thereon clean and in good working order at
all timesfor the Term, the EF Site Term and the PLA Term, as applicable, in each case,
in accordance with the requirements of the Relevant Documents;

to construct, complete, operate and maintain the Project to be located on the Project
Site in accordance with the requirements of the Relevant Documents;

to assume responsibility for the administration, security and devel opment of the Project
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(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

()
(k)

()

(m)

(n)

(0)

(o)

(@)
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Site in accordance with the provisions of the Relevant Documents;

to indemnify the Lessor and Lessor Parties against all claims, demands, proceedings,
costs, liabilities and expenses arising from any loss, damage or injury to person or
property on the Project Site, unless same is directly caused by the Lessor's or the
relevant Lessor Parties' Gross Negligence or Willful Misconduct;

subject to Clause 14 (Assignment and Transfer), not to assign or sublet the Project Site,
or any part thereof, without the prior written consent of the Lessor;

not to use or permit the Project Site, or any part of the Project Site, to be used for any
purposes other than those set out in this Agreement;

to comply with all the Laws of Uzbekistan affecting the Project, the Project Site and
this Agreement;

to install the Plant on the Project Site in accordance with the requirements of the
relevant international environmental and social standards;

to obtain and maintain all the necessary approvals asand when required for the Project;

to transfer or decommission the Plant, as applicable, in accordance with the Power
Purchase Agreement, this Agreement and any applicable Laws of Uzbekistan;

not to Abandon the Project Site at any time during the Term. If the Lessee does
Abandon the Project Site, any property belonging to the Lessee and |eft on the Project
Site shall be deemed abandoned at the discretion of the Lessor to the extent permitted
by the Laws of Uzbekistan and shall become the property of the Lessor upon
the termination of this Agreement;

to ensure that all applications and connections for necessary utility services on
the Project Site shall be made in the name of the Lessee only. The Lessee shall, at its
own cost, apply for, and be solely liable for, utility charges as they become due,
including those for sewerage, refuse, water, gas, electricity and telephone services,

to waive all claims against the Lessor for damages to the Project or the Lessee's
property or for injuries to persons, arising from any cause at any time unless directly
caused by the Lessor's Gross Negligence or Willful Misconduct;

subject to the decommissioning provisions as set out in the Power Purchase Agreement,
on the last day of:

0) the Term to peaceably and quietly surrender and deliver the Site and the EF
Site Term to peaceably and quietly surrender and deliver the EF Site to the
Lessor, in each case free of any Encumbrances whatsoever; and

(i) the PLA Term to peaceably and quietly surrender and deliver the Project
Laydown Areato the Lessor free of any Encumbrances whatsoever;

not to permit the Project Site to be used or occupied by others and not to pledge or
transfer this Agreement to any person by operation of law or otherwise, without
the prior written consent of the Lessor, except for a pledge or other security interest in
all of the Lessee's rights and interest under this Agreement to the Financing Parties (or
their nominees) or as permitted under the Direct Agreement in connection with
the Lessee's financing arrangements for the Project;

to give the Lessor access to the Project Site for the purpose of monitoring the Project
Site, provided that (i) such access shall not interfere with the construction, installation,
testing and commissioning of the Plant or expose any person on the Project Site to any
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10.2

11.
111

11.2

12.
121

danger; and (ii) the Lessor complies with the Project Site visitor regulations at all times;

(N to provide to the Lessor copies of the amendments to the Power Purchase Agreement
in whatever form made related to the definitions incorporated into this Agreement by
reference; and

(9 to comply with the Laws of Uzbekistan in connection with thisAgreement.

Notwithstanding anything in this Clause 10 (Lessee's Covenants) to the contrary, for
the purpose of financing of the Project the Lessee shall have the absolute right, from time to
time during the Term, the EF Site Term and PLA Term (as applicable) without the Lessor's
prior approval, written or otherwise and without affecting the Lessee's rights under this
Agreement, to:

(@ create and assign any security interest over its rights and interests under or pursuant to
this Agreement, the Project Site, the Plant and any portions thereof, fixtures, fittings,
alterations, improvements, equipment, and other immovable and movable property;

(b) where the Financing Parties enforce their security over the Lessee's shares, enter into
any transaction pursuant to which there is a change of control of the Lessee as directed
by the Financing Parties; and

(c) to assign its rights and obligations under this Agreement to the Financing Parties in
accordance with the provisions of Clause 14 (Assignment and Transfer).

Covenants by the L essor
The Lessor hereby covenants:

€) subject to the Lessor's monitoring rights provided under this Agreement not to interfere
in the Lessee's exclusive possession and use of the Project Site;

(b to indemnify the Lessee against all claims, demands, proceedings, costs, liabilities and
expenses arising from any loss, damage or injury to person or property on the Project
Site to the extent same is directly caused by the Lessor's Gross Negligence or Willful
Misconduct;

(c) to notify the Lessee in writing prior to any transfer of ownership rights in the Project
Site to any third party; and

(d) to comply with the Laws of Uzbekistan in connection with thisAgreement.

The Lessor represents and warrants to the Lessee that (i) the Site and the EF Site are presently
not subject to any zoning restrictions that would preclude the construction and operation of
the Plant and (ii) the Project Laydown Area is presently not subject to any zoning restrictions
that would preclude the temporary storage of plant, equipment and materials during
construction of the Plant.

Representations and Warranties
Mutual Representations and Warranties
Each Party hereby represents and warrants that as at the Signature Date:

(@ the execution, delivery and performance of this Agreement have been duly authorized
by all requisite action and do not violate any law by which it is bound or contravene
any provision of, or constitute a default under, any other agreement or instrument to
which it is a party or by which its property may be bound, in each case, which could
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122

12.3

124

13.

materially adversely affect its ability to perform its obligations under thisAgreement;

(b) its obligations as expressed in this Agreement congtitute its legal, valid, binding and
enforceable obligations;

(c) all Approvalsrequired to be obtained by it as of the Signature Date in order to perform
its obligations under this Agreement have been obtained and remain in full force and
effect, except where the absence of any such Approval could not materially adversely
affect such Party'sability to perform its obligations under this Agreement or the Project;
and

(d) there are no outstanding judgments or arbitral awards against it and to the best of its
knowledge and belief (after due enquiry), there are no pending or threatened actions,
claims, suits or proceedings againgt it, in each case, which could materially adversely
affect its ability to perform its obligations under this Agreement or the Project.

The Lessee's Representations and Warranties
The Lessee hereby represents and warrants to the Lessor that as at the Signature Date:

€) it is duly organised, validly existing and in good standing under the laws of
the jurisdiction of itsincorporation;

(b) it has fully investigated the Project Site and has satisfied itself as to the Project Site's
adeguacy and fitness for the purposes of the Project and for the performance of its
obligations under this Agreement and the Relevant Documents (save that the Lessee
makes no representation or warranty as to archaeological or paleontological remains
on, in or under the Project Site which would not have been revealed by a soil
investigation of the Project Site carried out by the Lessee); and

(c) the soil investigations of the Project Site carried out by the Lessee did not reveal any
archaeological or paleontological remains or deposits of any natural resourceson, in or
under the Project Site, which would have been revealed by asoil investigation of similar
scope conducted by an independent third party in accordance with Good Utility
Practice.

The Lessor's Representations and Warr anties
The Lessor represents and warrants to the Lessee that as at the Signature Date:

(@ the legal purpose of the Project Site would not preclude the implementation of
the Project; and

(b it has obtained Encumbrance waivers or releases of Encumbrances in relation to
the Project Site that may have arisen prior to the execution of this Agreement.

Contractual Covenants

The Parties hereby acknowledge that all of their respective representations and warranties set
out in this Agreement constitute their contractual covenants. A breach of any representation or
warranty by the relevant Party shall constitute a breach of this Agreement in accordance with
Clause 8.1 (Breach).

Confidentiality

€) During the term of this Agreement and for a period of three (3) years after termination
or expiration of this Agreement for any reason whatsoever each Party shall:

) keep the Confidential Information confidential;

UK-#396094046-v5
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(b)

(©)

(d)
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(i) not disclose the Confidential Information to any other personwho isnot a Party
other than:

(A) with the prior written consent of the other Party to such disclosure; or
(B) in accordance with Clause 13(b) (Confidentiality); and

(iii) not use the Confidential Information for any purpose other than the
performance of its obligations under this Agreement.

During the term of this Agreement and for a period of three (3) years after termination
or expiration of this Agreement for any reason, a Party may disclose or use the
Confidential Information:

) in the case of the Lessor, to its officers and employees and any other
Government Authority, and in the case of the Lessee, to its direct shareholders
(each a "Recipient") to the extent necessary to achieve the purposes of this
Agreement, provided that the disclosing Party shall procure that each Recipient
is made aware of and complies with all the disclosing Party's obligations of
confidentiality under this Agreement as if the Recipient was a party to this
Agreement;

(i) if, and only to the extent, required to disclose such information by judicial or
administrative process or otherwise in accordance with any law or the rules of
any recognised stock exchange applicable to the disclosing Party;

(iii)  with the consent of the other Party (not to be unreasonably withheld), in the
interests of attracting debt or equity financing for the Project;

(iv) to its legal, financial and/or technical advisors or pursuant to the Financing
Documents, provided that prior to making such disclosure, the disclosing Party
obtains an appropriate confidentiality undertaking from the person to whom
the Confidential Information is to be disclosed;

(V) in alegal action or proceeding brought by the disclosing Party in pursuit of its
rights or in exercise of itsremedies;

(vi) in accordance with the requirements of the Investment Agreement; or
(vii)  toitsinsurers.

The obligations contained in Clauses 13(a) (Confidentiality) and 13(b)
(Confidentiality) shall not apply to any Confidential Information which:

(1) is a the Signature Date in, or at any time after the Signature Date comes into,
the public domain other than through breach of this Agreement;

(i) can be shown by the disclosing Party to the reasonable satisfaction of the other
Party to have been known to the disclosing Party independently without being
in breach of its obligations under this Clause 13 (Confidentiality); or

(i) on, before or after the Signature Date has come lawfully into the possession of
the disclosing Party from a third party who is free to divulge the same and
which was or is not obtained under any obligation of confidentiality.

For the purposes of this Clause 13 (Confidentiality), "Confidential Information”
meansthis Agreement and any Relevant Document and all information concerning the
Project and the other Party (or its Affiliates) disclosed to it by the other Party in
connection with this Agreement and any Relevant Document, whether:
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M in writing, verbally or by any other means; or

(i) directly or indirectly before or after the Signature Date.

14. Assignment and Transfer

(@

(b)

(©)

(d)

Save as provided in Clause 10.2(c) (Lessee's Covenants), ho Party may directly or
indirectly assign or transfer any of its rights, benefits and interests or its obligations
under this Agreement, in each case, in whole or in part, to any person without the prior
written consent of the other Party, such consent not to be unreasonably withheld or
delayed. Any such purported action without prior written consent of the other Party
shall be void and ineffective.

Notwithstanding Clause 14(a) above, the Lessor acknowledges and agrees that
the Lessee may grant security over its rights and interest under this Agreement to
the Financing Parties (or their nominees, including the Security Agent) in connection
with the Lessee's financing arrangements for the Project. The Lessee must provide
written notice to the Lessor of any such grant of security in favour of the Financing
Parties.

Notwithstanding paragraph (a) above, the Lessee shall have the absolute right in
accordance with the Lawsof Uzbekistan, toassignitsrights under this Agreement to any
of the Financing Parties or to any third party security agent or trustee nominated by
the Financing Parties and, upon the Lessee's request, the Lessor shall provide such
reasonable assurances and other co-operation to the Financing Parties as may be
requested by the Financing Parties, including providing acknowledgements and notices
to the Financing Parties dealing with matters such as the respective rights and
obligations of the Financing Parties and the Lessee under the Financing Documents,
provided that:

0) such assurances and co-operation and the terms of such acknowledgementsand
notices shall not (except as expressy provided in this Agreement) be
interpreted as diminishing the Lessor's rights and entitlements under this
Agreement; and

(i) by providing such reasonable assurances and co-operation, the Lessor shall not
assume (and shall not be deemed to be assuming) any obligations under
the Financing Documents (other than under the Direct Agreement).

The Lessor agrees to enter into the Direct Agreement with the Financing Parties in
substantially the same form as set out in Schedule 3 (Form of Direct Agreement) in
respect of this Agreement as the Lessee, or the Financing Parties, may reasonably
request in connection with the financing or refinancing of the Project, provided that, in
so doing, the Lessor shall not assume (and shall not be deemed to be assuming) any
obligations under the Financing Documents (other than under the Direct Agreement).

15. Governing Law

This Agreement, and any non-contractual obligations arising out of or in connection with it,
shall be governed by, and construed in accordance with, the Laws of Uzbekistan.

16. Dispute Resolution

16.1 Amicable Resolution and Litigation

(@
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Any dispute, claim or difference of whatever nature arising under, out of or in
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connection with this Agreement or any documents entered pursuant to it, including:

(1) any dispute, claim or difference concerning the initial or continuing existence
of this Agreement or any provision hereof or asto whether this Agreement or
any provision hereof isinvalid, illegal or unenforceable (whether initially or
otherwise);

(i) any dispute relating to any non-contractual obligation arising out of or in
connection with the matters provided for in this Agreement; and

(iti)  any dispute or claim which is ancillary or connected, in each case in any
manner whatsoever, to the foregoing;

shall be considered a dispute for the purposes of this Agreement (a "Dispute”).

(b) In the event of a Dispute, any Party may provide a written notice of such Dispute to
the other Party. The Parties shall have a period of thirty (30) days following the date of
such notice within which to resolve such Dispute through amicable settlement
negotiations and consultations between such Representatives and/or senior executives
of the relevant Parties, in each such Party's opinion having sufficient seniority,
experience, power, authority and knowledge in respect of this Agreement to resolve
such Dispute.

(c) If such Dispute is not resolved within the thirty (30) days period as specified in Clause
16.1(b) above, or such longer period as the Parties may agree in writing, regardless of
whether any attempt has been made to resolve such Dispute:

M where such Dispute relates to the Lessor commencing any legal proceeding in
relation to this Agreement to:

(A) seek to restrict the use by the Lessee of the land which is the subject
of this Agreement in order to prevent the performance by the Lessee
of any of its obligations under any Relevant Document; or

(B) terminate this Agreement in whole or in part,

as aresult of and/or in connection with any failure by the Lessee to carry out
its obligations and/or satisfy its liabilities under or in connection with this
Agreement (such Dispute a "Material Land Dispute”), such Material Land
Dispute shall be referred to the Independent Expert pursuant to Clause 16.2
(Expert Determination); and

(i) where:
(A) such Dispute is not a Material Land Dispute; or

(B) a Material Land Dispute is not resolved by the Independent Expert
pursuant to Clause 16.2 (Expert Determination) or any Party does not
agree with the decision of the Independent Expert in respect of a
Material Land Dispute,

such Dispute shall be referred to and finally resolved exclusively by the courts
of the Republic of Uzbekistan. Each of the Parties unconditionally and
irrevocably agrees for now and hereafter to the binding submission of any
Dispute to the exclusive authority of the courts of the Republic of Uzbekistan.

16.2 Expert Determination
€) Pursuant to Clause 16.1(c)(i) (Amicable Resolution and Litigation), a Material Land

UK-#396094046-v5
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(b)

(©)

(d)

()

(f)

(9)
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Dispute shall, at the request of either Party, be referred to an Independent Expert in
accordance with this Clause 16.2 if the Parties are not able to agree under Clause
16.1(b) (Amicable Resolution and Litigation) on an amicable resolution to such
Dispute.

A Material Land Dispute shall be referred, at the request of either Party, to an
independent person with appropriate qualifications and experience:

0) agreed upon between the Parties to a Material Land Dispute (and unless
otherwise agreed by the Parties, the Parties agree that the I ndependent Engineer
(as may be appointed under the Power Purchase Agreement) shall serve asthe
Independent Expert within the scope of its appointment in accordance with the
Independent Engineer Agreement entered into with the Independent Engineer
as provided for in clause 12 of the Power Purchase Agreement, unless the
Independent Engineer declines or is otherwise not available to serve as the
Independent Expert); or

(i) nominated by the International Centre for Expertise of the International
Chamber of Commerce, in accordance with the provisions for appointment of
experts under the Rules for Expertise of the International Chamber of
Commerce, following a reference from either Party in the absence of an
agreement as contemplated in paragraph (i) above, within fourteen (14) days
of theinitiation of the reference of a Material Land Dispute to the Independent
Expert for determination in accordance with this Clause 16.2 (Expert
Determination),

the "Independent Expert".

The Parties shall request that the Independent Expert determine the Material Land
Dispute as soon as practicable after receiving the reference.

Except in respect of the determination of costs under this Clause 16.2 (Expert
Determination), it is acknowledged and agreed that:

0) any determination by the Independent Expert shall not be final or binding on
the Partiesin any way; and

(i) nothing in this Clause 16.2 (Expert Determination) shall be regarded as:

(A) prejudicing or limiting a Party's right to refer a Material Land Dispute
to the courts of the Republic of Uzbekistan in accordance with Clause
16.1(c)(ii) (Amicable Resolution and Litigation); or

(B) any limitations on the authority of the courts of the Republic of
Uzbekistan to only matters on appeal or matters relating to manifest
errors of fact or law, fraud, or failure by the Independent Expert to
disclose any relevant interest.

If the Independent Expert has been appointed, but is unable or unwilling to complete
the reference to expert determination, another Independent Expert shall be appointed
in accordance with the procedure set out in Clause 16.2(b) (Expert Determination).

The Parties shall have the right to make representations and submissions to the
Independent Expert. There shall be no formal hearing.

The Independent Expert shall have power to request any Party to provide him with such
statements (which shall be written unless otherwise specifically required) or documents
or information within their control as they may determine necessary and the Parties
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(h)
(i)

shall comply with any such request in accordance with the timeframes set out by the
Independent Expert or in the absence of such timeframes, in a timely manner as
required to enable the Independent Expert to determine the Material Land Dispute in
accordance with Clause 16.2(c) (Expert Determination).

The Independent Expert shall give his or her decision in writing.

The Independent Expert shall determine how and by whom the costs of the
determination, including the fees and expenses of the Independent Expert, are to be
paid.

17. Waiver of Sovereign Immunity

(@)

To the extent that any Party or any of its properties may in any state or jurisdiction
clam or benefit from any immunity (whether characterised as state immunity,
sovereign immunity, act of state or otherwise) from jurisdiction, suit, action, service,
execution, attachment, set off, provisional measures or orders, or other legal process
(whether in aid of execution, before award or judgment or otherwise), or to the extent
that there may be attributed to any Party or any of its properties any such immunity
(whether or not claimed), such Party hereby agrees not to claim, invoke or permit to be
invoked on its or its properties behalf or for its or its properties' benefit, and hereby
walves, any such immunity, provided that:

) the Parties agree that neither of the Parties shall have the right to seek pre-
judgment or pre-award attachment; and

(i) in the case of the Lessor, such waiver of immunity shall not apply to:

(A) any assets, properties or other things of particular cultural or historical
significanceto the people of the Republic of Uzbekistan (or any region
or group of people within the Republic of Uzbekistan) or part of the
Republic of Uzbekistan's archives and not placed or intended to be
placed on sale;

(B) property of the Central Bank of the Republic of Uzbekistan or other
monetary authority of the Republic of Uzbekistan;

© premises of the diplomatic missions, consular premises, other
diplomatic or consular property or assets, or other property or assets of
the Republic of Uzbekistan used for such purposes;

(D) military or other defence-related property or assets, or property or
assets of the Republic of Uzbekistan in relation to such military or
other defence-related property or assets,

in each case, whether now owned or in the future acquired.

18.  Continuing Obligations

Unless otherwise agreed in writing, the existence of aDispute shall not relieve either Party from
the performance of its obligations under this Agreement not the subject of the Dispute.

19. Notices

(@
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Any notice or other communication from one Party to the other Party which isrequired
or permitted to be made under the provisions of this Agreement shall be:
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M made in the English language;
(i) made in writing;

(iti)  delivered personally (by hand delivery or by courier) to the address of the other
Party which is shown below or to such other address as the other Party shall by
notice require; and

(iv) marked for the attention of the person(s) designated below or to such other
person(s) as the other Party shall by notice require.

Any natice or other communication made by one Party to the other Party in accordance
with paragraph (a) above shall be deemed to be received by the other Party on the day
onwhich it isleft at such Party'saddress.

In the case of the Lessor:
[THE MINISTRY OF ENERGY OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Address: 12 Istikbol Str., Tashkent, 100047,
Republic of Uzbekistan

Attention: Minister of Energy
Facsimile: +998 71 231 1661 (7025)]
In the case of the Lessee:

FE "ACWA POWER UKS GREEN H2" LLC

Address: Temur Street 88A, Y unusobod District, Tashkent City, the Republic
of Uzbekistan
Attention: [e]

Telephone: [e]
Facsimile: [o]

Any Party may from time to time change its address, facsimile number or other
information for the purpose of notices to such Party, by giving prior notice specifying
such change to the other Party.

A Party delivering any notice or other communication in accordance with this
Agreement shall use reasonable endeavours to provide to the receiving Party, upon
such receiving Party's reasonable request, an accurate translation thereof in Russian or
Uzbek within five (5) Business Days after sending such notice or other communication
in English; provided, however, that a Party shall not be required to provide atranslation
of any technical drawings or similar technical or engineering documents. In the event
of any inconsistency between the English original and the Russian or Uzbek trandlation
of any notice or other communication, the English version shall prevail over the
Russian or Uzbek version. For the avoidance of doubt, failure to deliver a trandation
of anotice or other communication in accordance with this Clause 19(d) (Notices) shall
not affect the effectiveness of such notice or other communication as established
pursuant to this Clause 19 (Notices).

Each Party shall provide all notices issued under or in connection with Clause 14
(Assignment and Transfer) to the Security Agent to the address communicated by
the Security Agent to the Parties. Provisions of Clause 19 (Notices) shall apply mutatis
mutandis to the notices issued to/ by the Security Agent.
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20.
20.1

20.2

20.3

204

205

20.6

20.7

Miscellaneous
Entire Agreement

This Agreement constitutes the entire agreement and understanding between the Parties with
respect to the subject matter herein and the transactions contemplated herein, and any and all
previous understandings, proposals, hegotiations, agreements, commitments and
representations, whether oral or written, are superseded hereby.

Obligation to Mitigate

(@ The Parties shall make all reasonable endeavours to mitigate any loss, cost or expense
they may suffer asaresult of any breach of the other Party's material obligations under
this Agreement.

(b) Nothing in paragraph (a) above shall operateto limit or exclude any liability for fraud,
Wilful Misconduct or Gross Negligence.

Non-Reliance

Each Party acknowledges and confirms that it has not entered into this Agreement on thebasis
of any representation, warranty, undertaking or other statement whatsoever, whether made
negligently or innocently, by any person (whether a Party or not), other than expressly set out
in this Agreement.

Survival

The expiry or termination of this Agreement shall be without prejudice to any accrued rights,
remedies, obligations, or liabilities of the Parties existing at expiry or termination thereof.
Clauses 1 (Definitions and Interpretation), 10.1(e) (The Lessee's Covenants), 10.1(n) (The
Lessee's Covenants), 13 (Confidentiality), 15 (Governing Law), 16 (Dispute Resolution), 17
(Waiver of Sovereign Immunity), 19 (Notices) and 205 (Rightsof Third Parties) shall continuein
full force and effect notwithstanding the expiry or termination of this Agreement.

Rightsof Third Parties

The terms and provisions of this Agreement are intended solely for the benefit of each Party
and their respective successors or permitted assigns, and it is not the intention of the Parties
hereto to confer third-party beneficiary rights upon any other person.

Waiver

Any term or condition of this Agreement may be waived at any time by the Party that is entitled
to the benefit thereof, but no such waiver shall be effective unless set out in awritten instrument
duly executed by all Parties. The failure or delay of any Party to require performance by
the other Party of any provision of this Agreement shall not affect itsright to require performance
of such provision unless and until such performance has been waived by such Party in writing
in accordance with the terms hereof. No waiver by any Party of any term or condition of this
Agreement, in any one or more instances, shall be deemed to be or construed as awaiver of the
same or any other term or condition of this Agreement on any future occasion. All remedies,
either under this Agreement or by the Laws of Uzbekistan or otherwise afforded, shall be
cumulative and not alternative.

Variation

No modification or amendment of any provision of this Agreement shall be valid unlessitisin
writing and signed by all Parties.
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20.8

20.9

20.10

20.11

20.12

20.13

20.14

Further Assurance

@ ThePartiesshall at all timesdo all such further acts and execute and deliver such further
documents as shall be reasonably required in order to perform and carry out
the provisionsof this Agreement (including execution of any documentsrequired under
Clause 14 (Assignment and Transfer)).

(b A Party shall, and shall use its reasonable endeavours to procure that any necessary
third party shall, from timeto time, execute such documents and do such actsand things
as any other Party may reasonably require for the purpose of giving the full benefit of
this Agreement to the other Party.

(c) At the end of the Term, the EF Term and the PLA Term, as applicable, the Parties shall
take all such actions and execute such documents as may be required by the Laws of
Uzbekistan in connection with termination of the lease relationship between the Parties.

No Partnership or Agency

This Agreement shall not be interpreted or construed to create an association, joint venture, or
partnership between the Parties or to impose any partnership obligation or liability upon any
Party. None of the Parties shall have any right, power, or authority to enter into any agreement
or undertaking for, to act on behalf of, to act as or be an agent or representative of, or to
otherwise bind, the other Party.

Expenses

Each Party shall pay its own costs and expenses (including the fees and expenses of its
Representatives) necessary for the negotiation, preparation, execution, delivery, performance
of and compliance with this Agreement.

Invalidity

The Parties hereby agree to use good faith efforts to negotiate an equitable adjustment to any
provision of this Agreement determined to be invalid or unenforceable with a view toward
effecting the purposes of this Agreement, and the validity or enforceability of the remaining
provisions of this Agreement shall not be affected thereby.

Language
This Agreement is being executed in the English language.
Binding Effect

This Agreement shall be binding upon and inureto the benefit of the Parties and their respective
successors, legal representatives and permitted assigns.

Counterparts

The Parties may execute this Agreement in counterparts, which shall, in the aggregate, when
signed by all Parties constitute one and the same instrument; and, thereafter, each counterpart
shall be deemed to be an original instrument as against any Party who has signed it.
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This Land Lease Agreement has been executed on the date first stated above.

Executed by FE " ACWA POWER UKS GREEN H2" LLC (asthe LESSEE) acting by:

Name:
Title:
Place of signing (city, country):

Executed by [THE MINISTRY OF ENERGY OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN] (as
the LESSOR) acting by:

Name:
Title:
Place of signing (city, country):
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Schedule 1

Project Site Description

)] Sketch and boundaries of the Site:

[e]
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Sketch and boundaries of the EF Site;
[e]
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Sketch and boundaries of the Project Construction Laydown Area:

[e]
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(b)

[e]
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Coordinates of the Site:
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Coordinates of the EF Site:

[e]
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Coordinates of the Project Construction Laydown Area:

[e]
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Schedule 2

Rent

The Site

Period

Rent payable (UZS per year)

Due Date for Payment

From the Signature Date until
the end of the Term

The land tax rate applicable to
the Lessor or the Lessee as set
out under the Laws of
Uzbekistan, whichever is the
greater.

On the earlier of:

(@) thefifth (5" day of the month
in respect of which the Rent is
payable; and

(b) the date as set out under the
Laws of Uzbekistan for the
payment of the land tax rate
applicable to the Lessor or the
Lessee (as applicable).

The EF Site

Period

Rent payable (UZS per year)

Due Datefor Payment

From the Signature Date until
the end of the EF Site Term

The land tax rate applicable to
the Lessor or the Lessee as set
out under the Laws of
Uzbekistan, whichever is the
greater.

On the earlier of:

(@) thefifth (5" day of the month
in respect of which the Rent is
payable; and

(b) the date as set out under the
Laws of Uzbekistan for the
payment of the land tax rate
applicable to the Lessor or the
Lessee (as applicable).

Project Laydown Area

Period

Rent payable (UZS per year)

Due Datefor Payment

From the Signature Date until
the end of the PLA Term

The land tax rate applicable to
the Lessor or the Lessee as set
out under the Laws of
Uzbekistan, whichever is the
greater.

On the earlier of:

(@) thefifth (5") day of the month
in respect of which the Rent is
payable; and

(b) the date as set out under the
Laws of Uzbekistan for the
payment of the land tax rate
applicable to the Lessor or the
Lessee (as applicable).
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Schedule 3

Form of Direct Agreement

[e]
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Schedule 4

Delivery-And-Acceptance Act

This Delivery-And-Acceptance Act is made on 2023 between:

Q) THE MINISTRY OF ENERGY OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN (hereinafter
called the "L essor" and its successors and assigneesin title); and

(2 FE "ACWA Power UKS Green H2" LLC, alimited liability company duly organised and
existing under the laws of the Republic of Uzbekistan with its registered office at Amir Temur
Street 88A, Yunusobod Digtrict, Tashkent City, the Republic of Uzbekistan, and with
registration number 2050941 (hereinafter called the "L essee" and its successors and assignees
intitle).

together, the "Parties’.

1. The present act is to certify that in accordance with the Land Lease Agreement the Lessor has
transferred and the L essee has accepted the Project Site, having the following characteristics at
the moment of its delivery/acceptance:

in relation to the Site:

Land area (in hectares): [®]

Encumbrances: [@]

Condition: [e]

Existing objects on the site (if applicable): [@]

in relation to the EF Site;

Land area (in hectares): [®]

Encumbrances: [®]

Condition: [e]

Existing objects on the site (if applicable): [e]

in relation to the Project Laydown Area:

Land area (in hectares): [®]

Encumbrances: [@]

Condition: [e]

Existing objects on the site (if applicable): [e]

2. The present act is drawn up in duplicate, having an identical juridical validity, one copy for
each of the Parties.
3. In this Delivery-And-Acceptance Act, unless otherwise defined herein, capitalised terms shall

have the meaning given thereto in the Land L ease Agreement.

[signature page is following]
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Signatures of the Parties:

Executed by the [MINISTRY OF ENERGY OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN]
(asthe LESSOR) acting by:

by:
Name:

Title:

Place of execution:
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Executed by FE " ACWA POWER UKS GREEN H2" LLC (asthe LESSEE) acting by:

by:
Name:

Title:

Place of execution:
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